ביטויים בספר ירמיהו


בקובץ זה יש כמה הסברים שאמורים לעזור לכם ללמוד את ספר ירמיהו, במיוחד בקשר לביטויים החוזרים בספר כמה פעמים.


חומר נוסף על ספר ירמיהו ניתן למצוא בקובץ "פירושים וסימנים לספר ירמיהו".


כפי שתראו, יש הרבה פסוקים שלא הצלחתי עדיין להסביר, והשארתי אותם בשאלה. אני מאד רוצה לקבל תשובה, אז אנא דעו את אשר תעשו...


ניתן להוריד קובץ זה, ועוד הרבה קבצים שקשורים לחידון (פירושים וסימנים על ספרי תנ"ך שונים, שאלות, חידות, עצות ועוד...) בכתובת:


 http://www.cs.technion.ac.il/~erelsgl   או    http://come.to/nachat .


שאלות, בקשות, הערות ותוספות יתקבלו בשמחה רבה! כתובות המערכת הן:


אראל סגל, אלכסנדר זייד 84א, קרית חיים 26301�erelsgl@writeme.com    או      erelsgl@cs.technion.ac.il    �(נסו את שתיהן – לפעמים רק אחת מהן עובדת...)


כדאי לשלוח! מי שישלח דואר יוכל לקבל את הפרסומים הבאים הקודמים בדואר, ומי שישלח דואל יוכל לקבל את הפרסומים הבאים והקודמים בדואל.


הפירושים והסימנים לא יעזרו (לדעתי) למי שלא למד כבר את החומר כמה פעמים (עם פירוש).


גם למי שלמד -- הסימנים המועילים ביותר הם הסימנים שאתם ממציאים בעצמכם!
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השוואות בין קטעים דומים


אחת הדרכים היעילות ביותר (לענ"ד) ללמוד קטעים בתנ"ך היא להשוות בין קטעים דומים, למצוא את ההבדלים ביניהם, ואז לנסות להסביר את ההבדלים. הפירושים המקובלים כמעט ולא עושים השוואות כאלו, וזה מצויין – זה נותן לנו אתגר: להשלים את החסר...


הנה כמה דוגמאות לקטעים כאלה בספר ירמיהו: [הערה: בחלק מהסעיפים יש טבלאות שמשוות בין הפסוקים הדומים. בכל טבלה סימנתי ב'0' את הפסוקים שבאים לפני קטעים הדומים או אחריהם, שמהם ניתן להסיק את ההקשר שבו נאמר כל קטע].


שני שברים ושתי תרועות [ד]


[ד5 - ד9;  ד19 - ד22] בחזון הראשון רואה הנביא אנשים ממהרים לברוח אל ערי המבצר, ומהן אל ירושלים: הגידו ביהודה, ובירושלים השמיעו, ואמרו 'תקעו שופר בארץ!'; קראו מלאו ואמרו 'היאספו ונבואה אל ערי המבצר!'. שאו נס ציונה, העיזו, אל תעמודו!  כי רעה אנוכי מביא מצפון, ושבר גדול. 


ה'שבר' שעומד לבוא על יהודה מתואר בפסוקים הבאים: עלה אריה מסובכו, ומשחית גויים, נסע יצא ממקומו -- לשום ארצך לשמה, ערייך תיצינה מאין יושב. על זאת חגרו שקים, ספדו והילילו:  כי לא שב חרון אף ה’ ממנו.


הנפגעים העיקריים מה'שבר' הזה יהיו מנהיגי העם: והיה ביום ההוא נאום ה’, יאבד לב המלך ולב השרים; ונשמו הכוהנים, והנביאים יתמהו.


כמה פסוקים לאחר מכן [ד19 - ד22] רואה הנביא חזון נוסף, על מלחמה אחרת: מעיי מעיי אוחילה, קירות ליבי, הומה לי ליבי--לא אחריש; כי קול שופר שמעת נפשי, תרועת מלחמה. שבר על שבר (שבר נוסף על השבר הקודם) נקרא, כי שודדה כל הארץ; פתאום שודדו אוהליי, רגע יריעותיי. עד מתיי אראה נס, אשמעה קול שופר?!


ה'שבר' הנוסף פוגע בעיקר בבנ"י הפחותים וה'סכלים': כי אוויל עמי, אותי לא ידעו--בנים סכלים המה, ולא נבונים המה; חכמים המה להרע, ולהיטיב לא ידעו. 


ה'סכלים' נזכרו בירמיה ה 4 כניגוד ל'גדולים', המנהיגים: "ואני אמרתי 'אך סכלים הם, נואלו'... אלכה לי אל הגדולים ואדברה אותם..."


ואכן, החזון הראשון התגשם בגלות יהויכין, שבה גלו המנהיגים; והחזון השני התגשם בגלות צדקיהו, שבה גלו כל בנ"י.





שאלה: בהמשך [ו1 – ו5] שוב מתוארת מלחמה: העיזו בני בנימין, מקרב ירושלים, ובתקוע תקעו שופר, ועל בית הכרם שאו משאת:  כי רעה נשקפה מצפון, ושבר גדול. הנווה, והמעונגה, דמיתי, בת ציון. אליה יבואו רועים, ועדריהם; תקעו עליה אוהלים סביב, רעו איש את ידו. קדשו עליה מלחמה, קומו ונעלה בצוהריים! אוי לנו כי פנה היום, כי יינטו צללי ערב! קומו ונעלה בלילה, ונשחיתה ארמנותיה! 


החזון נראה דומה לחזון על ה'שבר' הראשון (ד5), אבל לא ברור לי למה יש הבדל בין החזונות: למה בחזון הראשון נמשל האויב לאריה, ובחזון השלישי הוא נמשל לרועים ועדרים?�


שלוש פעמים אסור להתפלל בעד העם [ז, יא, יד]


בשלושה מקומות אסר ה' על ירמיהו להתפלל:


ז16, בנבואה על "היכל ה' היכל ה' היכל ה'": ואתה אל תתפלל בעד העם הזה, ואל תישא בעדם רינה ותפילה, ואל תפגע בי:  כי אינני שומע, אותך.


יא14, בנבואה על "הברית והקֶשֶר": ואתה, אל תתפלל בעד העם הזה, ואל תישא בעדם, רינה ותפילה:  כי אינני שומע, בעת קוראם אליי--בעד רעתם.  {ס}


יד11, בנבואה על "דברי הבצרות": ויאמר ה', אליי:  אל תתפלל בעד העם הזה לטובה. כי יצומו, אינני שומע אל רינתם, וכי יעלו עולה ומנחה, אינני רוצם:  כי, בחרב וברעב ובדבר, אנוכי, מכלה אותם.  {ס}


יש ירידה הדרגתית בדברים: ב(1) נזכרו שלושה איסורים, ב(2) נזכרו שני איסורים (לא נזכר "אל תפגע בי"), וב(3) נזכר רק איסור אחד (לא נזכר גם "אל תישא בעדם רינה ותפילה").





בכל המקומות היתה לירמיהו סיבה להתפלל בעד העם:


בפרק ז עמד ירמיהו בשער בית ה', ופנה אל "כל יהודה הבאים בשערים האלה, להשתחוות לה'." הוא היה בטוח שהם צדיקים ועובדים את ה' באמת. הנבואה שקיבל מה' ("והשלכתי אתכם מעל פניי, כאשר השלכתי את כל אחיכם, את כל זרע אפריים") נראתה לו מאד לא הגיונית, והוא "פגע" בה' (התפלל בתוקפנות, דרש מה') שיסלח להם. על כך אמר לו ה': "אל תתפלל בעד העם הזה, ואל תישא בעדם רינה ותפילה, ואל תפגע בי, כי אינני שומע אותך. אם אתה חושב שהם צדיקים אז אתה לא רואה את המציאות: האינך רואה, מה המה עושים בערי יהודה ובחוצות ירושלים?! הבנים מלקטים עצים, והאבות מבערים את האש, והנשים, לשות בצק:  לעשות כוונים למלכת השמיים, והסך נסכים לאלוהים אחרים -- למען הכעיסני."


בפרק יא שלח ה' את ירמיהו לקרוא את דברי ברית התורה "בערי יהודה, ובחוצות ירושלים". לא מסופר שבנ"י הסכימו לדברי הברית האלה, אבל גם לא מסופר שהם התנגדו לירמיהו או ניסו להשתיק אותו. ירמיהו ראה בזה סימן חיובי – הוא חשב שיש סיכוי שהם יחזרו בתשובה. אמנם, הוא כבר לא יכל לטעון שהם צדיקים (כי ה' כבר הראה לו בפרקים הקודמים את מעשיהם הרעים), ולכן לא "פגע בה'". אבל הוא "נשא בעדם רינה ותפילה", כלומר – אמר עליהם דברי שבח (רינה), לימד עליהם זכות, והתפלל אל ה' שייטיב להם. על כך אמר לו ה': "אל תתפלל בעד העם הזה, ואל תישא בעדם רינה ותפילה..." ואחר כך שוב הראה לו כמה שהוא מנותק מהמציאות: "וה' הודיעני ואדעה; אז הראיתני מעלליהם. ואני, ככבש אלוף יובל לטבוח; ולא ידעתי כי עליי חשבו מחשבות, נשחיתה עץ בלחמו ונכרתנו מארץ חיים--ושמו, לא ייזכר עוד. הם אמנם לא התנגדו לי בגלוי, אבל הם זממו להרוג אותי בסתר! וה' צ' שופט צדק, בוחן כליות ולב; אראה נקמתך מהם, כי אליך גיליתי את ריבי."


בפרק יד היתה בצורת קשה ביהודה. לאחר הפרקים הקודמים ירמיהו כבר לא יכל ללמד זכות על העם ולשאת בעדם "רינה", אבל הוא בכל זאת התפלל בעדם וביקש מה' (יד7) "אם עוונינו, ענו בנו—ה', עשה למען שמך:  כי רבו משובותינו, לך חטאנו..." ועל זה (יד11):  "ויאמר ה' אליי: אל תתפלל בעד העם הזה לטובה." {ע' גם בקובץ "פירושים וסימנים לספר ירמיהו" בפרק "היה לנו דיון סוער על דברי הבצרות".}


שלוש פעמים שורפים ילדים [ז, יט, לב]


בשלושה פסוקים בספר ירמיהו נזכר שבנ"י שרפו את ילדיהם. הטבלה הבאה מסכמת את ההבדלים בין שלושת הפסוקים:
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1�
ובנו במות התופת�
ובנו את במות הבעל�
ויבנו את במות הבעל�
�
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אשר בגיא בן הינום�
(בתחילת הפרק כתוב ויצאת אל גיא בן הינום...)�
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את בניהם ואת בנותיהם�
את בניהם�
את בניהם ואת בנותיהם�
�
1�
באש�
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ולא דיברתי�
�
�
�
ולא עלתה על לבי.�
ולא עלתה על ליבי�
ולא עלתה על ליבי�
�
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�
�
לעשות התועבה הזאת, למען החטיא את יהודה�
�
�


[ע"פ רועי מעודה]: אחרי שירמיהו אמר את דברי התוכחה שבפרק ז – בני ישראל הקשו עליו: "איך אתה יכול להגיד שה' לא ציווה לשרוף בנים? הרי ה' ציווה על אברהם אבינו לשרוף את יצחק בנו?!". בפרק יט חזר ירמיהו על התוכחה בסגנון אחר כדי לענות לקושיות:


1. הוא הדגיש שבנ"י בנו את במות הבעל, לשרוף את בניהם באש עולות לבעל, בניגוד לאברהם – שעשה הכל לשם ה'.


4. הוא הזכיר רק את בניהם – כי הקושיה היתה רק בקשר לבנו של אברהם.


6. הוא הדגיש "ולא דיברתי", כלומר – גם כשציוויתי את אברהם לא דיברתי אליו שישרוף את בנו אלא רק שיעלה אותו לעולה – ואחרי שהעלה אותו למזבח אמרתי לו שיוריד אותו [ע' רש"י].





3. [ע"פ דעת מקרא] פרק לב הוא פרק של נחמה, ולכן גם תיאור הפשע הוא 'עדין' יותר: במקום לשרוף כתוב להעביר.


7. מאותה סיבה (אולי) האשמה בפרק לב מופנית לא אל כל בני ישראל אלא בעיקר אל המנהיגים שלהם שהחטיאו אותם -- בנו את במות הבעל "למען החטיא את יהודה".


שני סוגים של אויבים לירמיהו [יא, כ]


�
יא20�
כ12�
�
0�
וה' הודיעני, ואדעה; אז הראיתני מעלליהם. ואני ככבש אלוף יובל לטבוח; ולא ידעתי כי עליי חשבו מחשבות, נשחיתה עץ בלחמו ונכרתנו מארץ חיים --  ושמו לא ייזכר עוד.�
פיתיתני ה' ואפת, חזקתני ותוכל; הייתי לשחוק כל היום, כולו לועג לי... וה' אותי כגיבור עריץ, על כן רודפיי ייכשלו ולא יוכלו; בושו מאוד כי לא השכילו, כלימת עולם לא תישכח.�
�
2�
וה’ צבאות שופט צדק,�
וה’ צבאות בוחן צדיק,�
�
1�
בוחן כליות ולב;�
רואה כליות ולב;�
�
�
אראה נקמתך מהם, כי אליך גיליתי את ריבי.  �
אראה נקמתך מהם, כי אליך גיליתי את ריבי.  �
�
0�
לכן, כה אמר ה’ צבאות: הנני פוקד עליהם:  הבחורים ימותו בחרב, בניהם ובנותיהם ימותו ברעב. ושארית לא תהיה להם:  כי אביא רעה אל אנשי ענתות, שנת פקודתם.  �
 שירו לה’ – הללו את ה’: כי הציל את נפש אביון מיד מרעים.  �
�
רקע: בפרק יא מתלונן ירמיהו על אנשים שרצו להרוג אותו בסתר – "עליי חשבו מחשבות". בפרק כ מתלונן ירמיהו על אנשים שרצו לבזות אותו בגלוי – "רודפיי". כמובן שהראשונים הרבה יותר גרועים, וגם העונש שמובטח להם הרבה יותר חמור – השמדה מוחלטת�. 


1. במקרה הראשון האויבים מסתירים את מזימתם עמוק בלב, ולכן ירמיהו מבקש מה' שיהיה "בוחן" כליות ולב, כלומר – שיבחן היטב את ליבם כדי לראות אלו מזימות מסתתרות בתוכו. אבל במקרה השני האויבים לא מסתירים שום דבר – הם אומרים בגלוי את דברי הלעג שלהם. 


2.במקרה הראשון ברור שירמיהו צודק ואויביו ראויים לנקמה, כי הם רצו להרוג אותו. לכן ירמיהו מבקש מה' שיהיה "שופט צדק" וידון אותם למוות. אבל במקרה השני זה בכלל לא ברור – האויבים רק רצו לפגוע בכבודו של ירמיהו. שליח ה' צריך להיות מוכן לסבול עלבונות והשמצות – זה חלק מהתפקיד!�


1. לכן במקרה השני אין ירמיהו מבקש מה' שיבחן את לבם של אויביו, אלא שיראה את הלב של ירמיהו עצמו, שיהיה "בוחן צדיק ורואה כליות ולב": שיראה כמה ירמיהו צדיק וישר, וכמה לבו של ירמיהו רך ועדין, ויגן עליו גם מעלבונות והשמצות – כדי שיוכל למלא את תפקידו מתוך שמחה שלמה.


שני סוגים של אש [טו, יז]


תודה לאיתמר מירון ולרועי מעודה!


�
טו13 - טו14�
יז3 - יז4�
�
0�
אוי לי אימי – כי ילדתיני איש ריב ואיש מדון, לכל הארץ; לא נשיתי ולא נשו בי, כולו מקללווני! אמר ה': 'אם לא שיריתיך לטוב; אם לא הפגעתי בך בעת רעה ובעת צרה את האויב. הירוע ברזל ברזל מצפון, ונחושת?... אתה ידעת ה', זוכרני ופוקדני והינקם לי מרודפיי... דע שאתי עליך חרפה...�
חטאת יהודה, כתובה בעט ברזל -- בציפורן שמיר:  חרושה על לוח ליבם, ולקרנות מזבחותיכם. כזכור בניהם מזבחותם, ואשריהם על עץ רענן, על גבעות הגבוהות.�
�
1�
�
הררי בשדה: �
�
2�
חילך ואוצרותיך לבז אתן, לא במחיר;...�
חילך כל אוצרותיך לבז אתן;...�
�
1�
ובכל חטאותיך, ובכל גבוליך.�
במותיך בחטאת בכל גבוליך.�
�
1�
�
ושמטת, ובך מנחלתך אשר נתתי לך,�
�
3�
והעברתי את אויביך בארץ לא ידעת,�
והעבדתיך את אויביך בארץ אשר לא ידעת:�
�
4�
כי אש קדחה באפי, עליכם תוקד.  �
כי אש קדחתם באפי, עד עולם תוקד.  �
�
רקע: בפרק טו מדבר ה' אל רודפיו של ירמיהו� (ע' בפרק "שני סוגים של אויבים לירמיהו"), אחרי שירמיהו מתלונן על לידתו ועל כך שכולם מקללים אותו. בפרק יז מדבר ה' אל ישראל, שאינם מסוגלים להתנתק מהמזבחות שהם בנו לעבודה-זרה. 


1. פרק יז מדבר על עבודה-זרה, שעובדים "על גבעות הגבוהות". לכן נזכרים בו ביטויים שקשורים למקומות גבוהים ולשדות: "הררי בשדה", "במותיך", "מנחלתך אשר נתתי לך".


2. בפרק טו הפורענות באה כגמול על הקללות והעלבונות שמעליבים את הנביא, ולכן יש בה יסוד של עלבון – "לא במחיר": אף אחד לא ירצה לקנות את האוצרות שלכם. 


3. בפרק טו הפורענות באה כגמול לרודפיו של ירמיהו, ולכן מדובר בה על רדיפה – "והעברתי את אויביך בארץ לא ידעת": אויביך ירדפו אחריך גם אם תברח לארצות שאתה לא מכיר (כמו שקרה בסוף – שבנ"י ברחו למצרים ונבוכדנאצר רדף אחריהם לשם. ע' מלבי"ם.). בפרק יז הפורענות באה כגמול על עבודה זרה, ולכן מדובר בה על עבודה – "והעבדתיך את אויביך בארץ אשר לא ידעת".


4. כאמור בפרק "שני סוגים של אויבים לירמיהו", האנשים שלועגים לירמיהו (בניגוד לאנשים שרוצים להרוג אותו) לא ראויים לעונש כבד במיוחד, ולכן הפורענות שמובטחת להם (בפרק טו) היא קלה יחסית – האש לא תוקד בהם 'עד עולם' כמו בפרק יז.


שתי מצוות ושתי אפשרויות [יז, כב]


�
יז24 - יז27�
כב3 - כב5�
�
0�
והיה אם שמוע תשמעון אליי, נאום ה’, לבלתי הביא משא בשערי העיר הזאת, ביום השבת; ולקדש את יום השבת, לבלתי עשות בה כל מלאכה. �
כה אמר ה': רד בית מלך יהודה ודיברת שם את הדבר הזה:...עשו משפט וצדקה, והצילו גזול מיד עשוק; וגר יתום ואלמנה אל תונו, אל תחמוסו, ודם נקי אל תשפכו במקום הזה. �
�
�
�
כי אם עשה תעשו את הדבר הזה --�
�
1�
ובאו בשערי העיר הזאת �
ובאו בשערי הבית הזה �
�
2�
מלכים ושרים יושבים על כיסא דויד, �
מלכים יושבים לדויד על כיסאו, �
�
�
רוכבים ברכב ובסוסים,�
רוכבים ברכב ובסוסים,�
�
3�
המה ושריהם – איש יהודה ויושבי ירושלים;... �
הוא ועבדיו ועמו.�
�
1�
וישבה העיר הזאת לעולם.�
�
�
5�
ובאו מערי יהודה... מביאים עולה וזבח ומנחה ולבונה, ומביאי תודה בית ה’. �
�
�
0�
ואם לא תשמעו אליי, לקדש את יום השבת, ולבלתי שאת משא ובוא בשערי ירושלים ביום השבת -- �
ואם לא תשמעו את הדברים האלה--�
�
4�
והצתי אש בשעריה, ואכלה ארמנות ירושלים ולא תכבה. �
בי נשבעתי נאום ה’, כי לחורבה יהיה הבית הזה.�
�
רקע: בפרק יז מצווה ה' לשמור שבת (ובפרט – לא להביא משאות בשערי ירושלים ביום השבת), ובפרק כב מצווה ה' לעשות משפט וצדקה. 


1. שמירת שבת מוטלת על כל היהודים בירושלים, ועשיית משפט וצדקה מוטלת בעיקר על המלך. לכן, ההבטחה הטובה בפרק יז מכוונת ל"העיר הזאת", וההבטחה בפרק כב מכוונת ל"הבית הזה" – כלומר בית מלך יהודה (ע' סעיף 0). 


2. לכן גם ההבטחה הטובה בפרק יז מכוונת ל"מלכים ושרים" ובפרק כב רק ל"מלכים".


3. בפרק יז מתייחסים לכל "איש יהודה ויושבי ירושלים" ובפרק כב מתרכזים במלך – כל שאר התושבים שייכים לו ("הוא ועבדיו ועמו").


4. גם הפורענות בפרק יז מכוונת ל"שעריה... ארמנות ירושלים" והפורענות בפרק כב מכוונת ל"הבית הזה".


5. בפרק יז עיקר הציווי הוא לא להביא משא בשערי ירושלים ביום השבת, והשכר על זה הוא 'מידה כנגד מידה' – אם בנ"י לא יביאו משא בשערי ירושלים ביום השבת, הם יזכו להביא הרבה משאות בשערי ירושלים בימי החול: "עולה וזבח ומנחה ולבונה, ומביאי תודה בית ה'".


שני סוגים של שלשות של אזורים [יז, לב, לג]


בשלושה מקומות בספר ירמיהו מפורטים 6 אזורים בא"י:


יז26, כשכר על שמירת השבת: ובאו מערי יהודה ומסביבות ירושלים ומארץ בנימין, ומן השפילה ומן ההר ומן הנגב, מביאים עולה וזבח, ומנחה ולבונה -- ומביאי תודה בית ה’.


לב44, בסיפור על קניית השדה: שדות בכסף יקנו, וכתוב בספר וחתום והעד עדים, בארץ בנימין ובסביבי ירושלים ובערי יהודה, ובערי ההר ובערי השפילה ובערי הנגב:  כי אשיב את שבותם, נאום ה’.  


לג13, בנבואת "גדולות ובצורות": בערי ההר בערי השפילה ובערי הנגב, ובארץ בנימין ובסביבי ירושלים ובערי יהודה עוד תעבורנה הצאן על ידי מונה, אמר ה’.  


ניתן לזהות כאן שתי שלשות של אזורים (סימנתי אותן בקו-תחתי יחיד ובקו-תחתי כפול). אבל הסדר ביניהן שונה בכל פעם.


נראה לי שהשלשה "בארץ בנימין ובסביבי ירושלים ובערי יהודה" מתארת אזורים חקלאיים�, והשלשה "ובערי ההר ובערי השפילה ובערי הנגב" מתארת אזורים של מרעה. לכן בפרק לב נאמר "שדות בכסף ייקנו..." ואז נזכרת קודם השלשה של האזורים החקלאיים, ובפרק לג נזכרת קודם השלשה של אזורי המרעה ואז נאמר "עוד תעבורנה הצאן על ידי מונה, אמר ה'."


בפרק יז מסופר על אנשים שיבואו לירושלים מאזורים שונים – חלק יבואו מאזורים חקלאיים ויביאו "מנחה ולבונה" (מנחה=סולת, לבונה=צמח ריחני), וחלק יבואו מאזורי מרעה ויביאו "עולה וזבח" (מהבקר או מהצאן), וכולם יודו לה' – "ומביאי תודה בית ה’."


שני סוגים של 'צמח' מבית דוד [כג, לג]


�
כג5 - כג6 �
לג15 - לג16�
�
0�
והקימותי עליהם רועים, ורעום; ולא ייראו עוד ולא ייחתו ולא ייפקדו, נאום ה'.�
קרא אליי, ואענך; ואגידה לך גדולות ובצורות, לא ידעתם.  �
�
1�
הנה ימים באים, נאום ה’,�
בימים ההם ובעת ההיא �
�
2�
והקימותי לדויד צמח צדיק �
אצמיח לדויד צמח צדקה; �
�
3�
ומלך מלך והשכיל, ועשה משפט וצדקה בארץ.�
ועשה משפט וצדקה בארץ.�
�
1�
בימיו תיוושע יהודה,�
בימים ההם תיוושע יהודה,�
�
4�
וישראל ישכון לבטח;�
וירושלים תשכון לבטח;�
�
5�
וזה שמו אשר יקראו, ה’ צדקנו. �
וזה אשר יקרא לה, ה’ צדקנו.  �
�
רקע (ע"פ מלבי"ם; כדאי לקרוא את המקור!): כידוע, יש זמן קבוע שבו בוודאי תבוא הגאולה, אבל בנ"י יכולים לקרב את הגאולה אם יהיו צדיקים�. בפרק כג מתואר מצב שבנ"י זוכים לגאולה לפני זמנה, ובפרק לג מתואר מצב שה' מביא את הגאולה בזמנה למרות שבנ"י לא ראויים לה. לכן:


1. בפרק לג מודגש שהגאולה תבוא "בימים ההם ובעת ההיא", כלומר – בימים הידועים ובעת הידועה והמוכנה לגאולה (ידועה לה', כמובן; לא לאדם!). גם בהמשך נאמר "בימים ההם תיוושע יהודה", כלומר בימים הידועים. 


2. בפרק לג נאמר "אצמיח לדוד צמח צדקה", כי ה' יצמיח את המשיח מהתחלה – כל הגאולה מתחילתה תהיה מעשה ה', והיא תינתן לעם ישראל במתנה, כמו 'צדקה' שנותנים לעני. אבל בפרק כג נאמר רק "והקימותי לדוד צמח צדיק", כי המשיח יהיה צדיק מתחילתו – ה' רק יצטרך להקים, להעמיד ולחזק אותו. 


3. בפרק כג נאמר על המשיח "ומלך מלך והשכיל": אם בנ"י יזכו – למנהיג שלהם יהיה כבוד של מלך והוא "ישכיל" ויצליח להנהיג את הממלכה בצדקתו. אבל אם לא יזכו – הם יקבלו מנהיג ברמה יותר נמוכה ("עני ורוכב על חמור"), שלא יזכה לכבוד-מלכים אלא רק יעשה משפט וצדקה.


4. בפרק כג הגאולה באה בזכות המעשים הטובים של ישראל, ולכן "וישראל ישכון לבטח". אבל בפרק לג לבנ"י אין זכויות,ולכן הגאולה באה בזכות קדושתה של ירושלים עיה"ק: "וירושלים תשכון לבטח". ועוד: אם בנ"י יזכו – כל עם ישראל יחזור לא"י וישכון לבטח מייד. אבל אם לא יזכו והגאולה תבוא בעתה – היא תבוא בשלבים: בהתחלה רק ירושלים תשכון לבטח ורק אז יתקבצו הגלויות לא"י.


5. בפרק כג המנהיג הוא צדיק – הוא זכה בשם טוב בזכות המעשים הטובים שלו. לכן ה' יקרא לו בשם המגיע לו: "וזה שמו אשר יקראו: ה' צדקנו". אבל בפרק לג הגאולה באה בזכות ירושלים (כאמור בסעיף 4), ולכן ירושלים נקראת "ה' צדקנו".


שני סוגים של שבועות עתידיות [כג, טז]


�
כג7 - כג8�
טז14 - טז15�
�
0�
בימיו תיוושע יהודה, וישראל ישכון לבטח; וזה שמו אשר יקראו, ה' צדקנו.  �
והטלתי אתכם, מעל הארץ הזאת, על הארץ, אשר לא ידעתם אתם ואבותיכם; ועבדתם שם את אלוהים אחרים, יומם ולילה, אשר לא אתן לכם, חנינה.  �
�
�
לכן הנה ימים באים, נאום ה’; ולא יאמרו עוד חי ה’, אשר העלה את בני ישראל מארץ מצריים. כי אם חי ה’.. �
לכן הנה ימים באים, נאום ה’; ולא יאמר עוד חי ה’, אשר העלה את בני ישראל מארץ מצריים. כי אם חי ה’..�
�
1�
אשר העלה ואשר הביא �
אשר העלה �
�
2�
את זרע בית ישראל�
את בני ישראל�
�
3�
מארץ צפונה, �
מארץ צפון, �
�
4�
ומכול הארצות אשר הדחתים שם;�
ומכול הארצות אשר הדיחם שמה;�
�
5�
וישבו על אדמתם. �
והשיבותים על אדמתם אשר נתתי לאבותם. �
�
רקע: פרק טז הוא נבואת פורענות ופרק כג הוא נבואת נחמה. לכן בפרק כג היחס של ה' אל בנ"י הוא הרבה יותר חם ואוהב:


1.בפרק כג ה' לא רק מעלה את בנ"י אלא גם מביא אותם לארץ.


2.בפרק כג בנ"י נקראים בכינוי חיבה – "זרע בית ישראל".


3.אין לי הסבר...


4.בפרק כג ה' בעצמו משתמש בשבועה הזאת – הוא אומר "אשר הדחתים שם" (בגוף ראשון). ה' בעצמו מדבר בלשונם של בני ישראל!


5. בפרק כג בנ"י יושבים על אדמתם בזכות עצמם (ע' בפרק "שני סוגים של צמח מבית דוד" – פרק כג מדבר על גאולה שבאה בזכות המעשים הטובים של ישראל). אבל בפרק טז ה' משיב אותם אל אדמתם רק בזכות אבותם.


שני סוגים של סערות גדולות [כג, ל]


�
כג19 - כג20�
ל23 - ל24�
�
0�
כה אמר ה'צ': אל תשמעו על דברי הנביאים הניבאים לכם--מהבילים המה, אתכם:  חזון ליבם ידברו, לא מפי ה'.�
והייתם לי, לעם; ואנוכי, אהיה לכם לאלוהים.  �
�
�
הנה סערת ה’, חמה יצאה, �
הנה סערת ה’, חמה יצאה, �
�
1�
וסער מתחולל; על ראש רשעים, יחול.�
סער מתגורר:  על ראש רשעים, יחול.�
�
2�
לא ישוב אף ה’,�
לא ישוב חרון אף ה’,�
�
�
עד עשותו ועד הקימו מזימות ליבו;�
עד עשותו ועד הקימו מזימות ליבו;�
�
3�
באחרית הימים תתבוננו בה בינה.�
באחרית הימים תתבוננו בה.�
�
רקע: בפרק כג מוכיח ירמיהו את האנשים השומעים בקול נביאי השקר, ואומר להם שעומדת לבוא עליהם פורענות, בניגוד לדברי נביאי השקר. בפרק ל ההקשר שונה לגמרי – ירמיהו מנבא על הפורענות שעומדת לבוא על הגויים שהציקו לישראל. הפורענות שאמורה לבוא על בנ"י היא קצת יותר 'רכה':


1. על בנ"י יבוא רק סער "מתחולל" – סער שרק עכשיו נולד; ועל הגויים יבוא סער "מתגורר" – סער קבוע, הוא ממש יגור על ראשם..


2. על בנ"י יהיה רק "אף ה'", ועל הגויים יהיה "חרון אף ה'"


3. בנ"י יזכו – אם יתבוננו בפורענות – ללמוד ממנה בינה, כלומר הם גם ירוויחו משהו מהפורענות. אבל הגויים – גם אם יתבוננו – לא יזכו לבינה אמיתית.


שתי נבואות הרגעה לבני יעקב [ל, מו]


�
ל10 - ל11�
מו27 - מו28�
�
0�
כי הנה ימים באים, נאום ה’, ושבתי את שבות עמי ישראל ויהודה, אמר ה’; והשיבותים, אל הארץ אשר נתתי לאבותם—וירשוה... כי כה אמר ה’: קול חרדה שמענו—פחד, ואין שלום... הוי, כי גדול היום ההוא--מאיין כמוהו; ועת צרה היא ליעקוב, וממנה ייוושע. והיה ביום ההוא נאום ה’ צבאות, אשבור עולו מעל צווארך, ומוסרותיך אנתק; ולא יעבדו בו עוד זרים. ועבדו את ה’ אלוהיהם, ואת דויד מלכם, אשר אקים להם.  {ס}


�
הדבר אשר דיבר ה’, אל ירמיהו הנביא – לבוא נבוכדראצר מלך בבל, להכות את ארץ מצריים... אמר ה’ צבאות אלוהי ישראל, הנני פוקד אל אמון מנוא, ועל פרעה ועל מצריים, ועל אלוהיה ועל מלכיה; ועל פרעה, ועל הבוטחים בו. ונתתים, ביד מבקשי נפשם, וביד נבוכדראצר מלך בבל, וביד עבדיו; ואחרי כן תשכון כימי קדם, נאום ה’.  {פ}�
�
�
ואתה אל תירא עבדי יעקוב נאום ה’, ואל תיחת ישראל, כי הנני מושיעך מרחוק, ואת זרעך מארץ שביים; ושב יעקוב ושקט ושאנן, ואין מחריד. �
ואתה אל תירא עבדי יעקוב, ואל תיחת ישראל, כי הנני מושיעך מרחוק, ואת זרעך מארץ שביים; ושב יעקוב ושקט ושאנן, ואין מחריד. �
�
1�
כי איתך אני נאום ה’, להושיעך:  �
אתה אל תירא עבדי יעקוב, נאום ה’, כי איתך אני:�
�
�
כי אעשה כלה בכל הגויים אשר הפיצותיך שם, אך אותך לא אעשה כלה, וייסרתיך למשפט, ונקה לא אנקך.  {פ}�
כי אעשה כלה בכל הגויים אשר הדחתיך שמה, ואותך לא אעשה כלה, וייסרתיך למשפט, ונקה לא אנקך.  {פ}�
�
רקע: בשני הפרקים מסופר על צרות גדולות שיבואו לעולם, וה' מרגיע את ישראל, שלא יפחדו מכל הצרות שיראו סביבם. 


1. אבל יש הבדל בין הנבואות: בפרק ל הצרות מכוונות להושיע את ישראל שנמצאים בגלות בבל -- "עת צרה היא ליעקב וממנה ייוושע". לכן ה' אומר: "כי אתך אני, נאום ה', להושיעך". בפרק מו הצרות מכוונות לנקום במצרים – "הנני פוקד אל אמון מנוא, ועל פרעה ועל מצריים, ועל אלוהיה ועל מלכיה; ועל פרעה ועל הבוטחים בו" לא כל היהודים היושבים במצרים יינצלו מהצרות הללו: היהודים שירדו למצרים מרצונם החופשי ובניגוד לדבר ה' (ע' ירמיהו מב-מג) ימותו, וגם היהודים שנשיהם המשיכו לקטר למלכת השמים (ע' ירמיהו מד) ימותו. רק מעטים יישארו: "כי לא ישובו כי אם פליטים". אל הפליטים המעטים האלה פונה הנביא ואומר להם: "אתה אל תירא עבדי יעקב": רק אתה – עבדי, שמקיים את מצוותי – לא צריך לירוא.


שתי נבואות פורענות על יהודי מצרים [מב, מד]


�
מב15 - מב18, מב22�
מד11 - מד14, מד27�
�
0�
ועתה—לכן שמעו דבר ה’, שארית יהודה:  כה אמר ה’ צבאות אלוהי ישראל, אם אתם שום תשימון פניכם לבוא מצריים, ובאתם, לגור שם. והייתה החרב, אשר אתם יראים ממנה, שם תשיג אתכם, בארץ מצריים; והרעב אשר אתם דואגים ממנו, שם ידבק אחריכם מצריים—ושם תמותו.�
לכן, כה אמר ה’ צבאות אלוהי ישראל, הנני שם פניי בכם, לרעה—ולהכרית, את כל יהודה.�
�
�
ויהיו כל האנשים, אשר שמו את פניהם לבוא מצריים לגור שם--ימותו, בחרב ברעב ובדבר:  ולא יהיה להם, שריד ופליט, מפני הרעה, אשר אני מביא עליהם.�
ולקחתי את שארית יהודה, אשר שמו פניהם לבוא ארץ מצריים לגור שם, ותמו כול בארץ מצריים ייפולו בחרב ברעב ייתמו, מקוטן ועד גדול בחרב וברעב ימותו; והיו לאלה לשמה ולקללה ולחרפה.�
�
�
כי כה אמר ה’ צבאות, אלוהי ישראל, כאשר ניתך אפי וחמתי על יושבי ירושלים, כן תיתך חמתי עליכם בבואכם מצריים; והייתם לאלה ולשמה ולקללה ולחרפה, ולא תראו עוד, את המקום הזה.�
ופקדתי, על היושבים בארץ מצריים, כאשר פקדתי, על ירושלים בחרב ברעב ובדבר.�
�
�
�
ולא יהיה פליט ושריד, לשארית יהודה, הבאים לגור שם, בארץ מצרים; ולשוב ארץ יהודה, אשר המה מנשאים את נפשם לשוב לשבת שם – כי לא ישובו, כי אם פליטים.  {פ}�
�
�
ועתה, ידוע תדעו, כי בחרב ברעב ובדבר, תמותו—במקום אשר חפצתם, לבוא לגור שם.  {ס}�
הנני שוקד עליהם לרעה, ולא לטובה; ותמו כל איש יהודה אשר בארץ מצריים, בחרב וברעב--עד כלותם.�
�
רקע: לאחר רצח גדליהו בן אחיקם, לקחו שרי החיילים את כל שארית יהודה ופנו לברוח למצרים. ירמיהו אמר להם בדבר ה' שלא יירדו למצרים, ואיים עליהם שאם יירדו למצרים יבואו עליהם צרות גדולות (פרק מב). למרות דברי ירמיהו ירדו שרי החיילים למצרים, ואף לקחו עמם בכוח את כל היהודים – גם את ירמיהו וברוך-בן-נריה (פרק מג). יהודים רבים חזרו במצרים להסיך נסכים ל'מלכת השמים', וירמיהו איים עליהם שהם יישמדו (פרק מד).


יש כאן הרבה הקבלות והבדלים, אבל עוד לא הספקתי למצוא הסבר מסודר לכולם. הנה כמה רעיונות:


בפרק מב ה' מבטיח שהם ימותו "בחרב ברעב ובדבר", ובפרק מד ה' מבטיח (בדרך-כלל) רק שימותו "בחרב וברעב" (רק פעם אחת נזכר גם "דבר" – בקשר לפורענות שבאה בעבר על יושבי ירושלים).


הסדר בפרק מב הוא בערך הפוך מאשר בפרק מד: בפרק מב כתובים המושגים "שריד, פליט, ירושלים, אלה-שמה-קללה-חרפה" ובפרק מד כתובים המושגים: "אלה-שמה-קללה-חרפה, ירושלים, פליט, שריד".


שתי נבואות פורענות על מצרים עצמה [מו]


�
מו2 - מו12�
מו13 - מו24�
�
0�
למצריים, על חיל פרעה נכו מלך מצריים, אשר היה על נהר פרת, בכרכמיש -- אשר הכהנבוכדראצר מלך בבל בשנת הרביעית ליהויקים בן יאשייהו מלך יהודה.�
הדבר אשר דיבר ה’ אל ירמיהו הנביא – לבוא נבוכדראצר מלך בבל להכות את ארץ מצריים.�
�
0�
ערכו מגן וצינה, וגשו למלחמה.  אסרו הסוסים, ועלו הפרשים, והתייצבו בכובעים, מרקו הרמחים, לבשו הסריונות. �
הגידו במצריים והשמיעו במגדול, והשמיעו בנוף ובתחפנחס; אמרו, התייצב והכן לך--כי אכלה חרב, סביביך.�
�
1�
מדוע ראיתי המה חתים נסוגים אחור, וגיבוריהם יוכתו, ומנוס נסו ולא הפנו? -- מגור מסביב, נאום ה’.�
מדוע נסחף אביריך?:  לא עמד, כי ה’ הדפו... {שכיריה בקרבה כעגלי מרבק, כי גם המה הפנו נסו יחדיו לא עמדו:  כי יום אידם בא עליהם, עת פקודתם.}�
�
2�
אל ינוס הקל, ואל יימלט הגיבור; צפונה על יד נהר פרת, כשלו ונפלו... {כי גיבור בגיבור כשלו, יחדיו נפלו שניהם.  }�
הרבה כושל; גם נפל איש אל ריעהו, ויאמרו קומה ונשובה אל עמנו ואל ארץ מולדתנו, מפני חרב היונה.�
�
�
מי זה, כיאור יעלה; כנהרות יתגעשו מימיו? מצריים כיאור יעלה, וכנהרות יתגועשו מים; ויאמר: 'אעלה אכסה ארץ, אובידה עיר ויושבי בה. עלו הסוסים והתהוללו הרכב, וייצאו הגיבורים—כוש ופוט, תופשי מגן, ולודים, תופשי דורכי קשת'.


 והיום ההוא לד' ה’ צבאות, יום נקמה להינקם מצריו, ואכלה חרב ושבעה, ורוותה מדמם:  כי זבח לאדוניי ה’ צבאות, בארץ צפון--אל נהר פרת. 


עלי גלעד וקחי צורי, בתולת בת מצריים; לשוא הרבית רפואות, תעלה אין לך. �
קראו שם: 'פרעה מלך מצריים שאון! העביר המועד!' חי אני, נאום המלך--ה’ צבאות, שמו:  כי כתבור בהרים, וככרמל בים יבוא. 


כלי גולה עשי לך, יושבת בת מצריים:  כי נוף לשמה תהיה, וניצתה מאין יושב.


עגלה יפה פייה, מצריים; קרץ מצפון, בא בא. גם שכיריה בקרבה כעגלי מרבק, כי גם המה הפנו נסו יחדיו לא עמדו:  כי יום אידם בא עליהם, עת פקודתם. 


�
�
�
שמעו גויים קלונך, וצווחתך מלאה הארץ:  כי גיבור בגיבור כשלו, יחדיו נפלו שניהם.  {פ}�
קולה, כנחש ילך:  כי בחיל ילכו – ובקרדומות באו לה, כחוטבי עצים. כרתו יערה נאום ה’, כי לא ייחקר:  כי רבו מארבה, ואין להם מספר. הובישה בת מצריים; ניתנה ביד עם צפון.�
�
רקע: הנבואה הראשונה היא על הפורענות שתבוא על המצרים שהלכו להילחם נגד בבל בכרכמיש. הנבואה השניה היא על הפורענות שתבוא על המצרים בארצם. כלומר: בנבואה הראשונה המצרים הם התוקפים, ובנבואה השניה המצרים הם המגינים.


גם כאן עדיין לא הצלחתי למצוא הסבר מסודר להבדלים. הנה כמה רעיונות:


בנבואה הראשונה נזכרים כמה פעמים "גיבורים", ובנבואה השניה נזכרים רק "אבירים" ו"שכירים".


בנבואה הראשונה הגיבורים "לא הפנו" ובנבואה השניה השכירים דווקא כן "הפנו".


שני עמים מצפון, ושני אריות מהירדן [ו, מט, נ]


�
ו22 - ו24�
�
נ41 - נ43�
�
�
כה אמר ה': �
�
�
�
1�
הנה עם בא מארץ צפון;�
�
הנה עם בא מצפון; �
�
2�
וגוי גדול ייעור מירכתי ארץ.�
�
וגוי גדול ומלכים רבים ייעורו מירכתי ארץ.�
�
2�
קשת וכידון יחזיקו, אכזרי הוא ולא ירחמו,�
�
קשת וכידון יחזיקו, אכזרי המה ולא ירחמו�
�
�
קולם כים יהמה, ועל סוסים ירכבו;�
�
קולם כים יהמה, ועל סוסים ירכבו;�
�
0�
ערוך כאיש למלחמה, עלייך בת ציון.�
�
ערוך כאיש למלחמה, עלייך בת בבל.�
�
0�
שמענו את שומעו, רפו ידינו; צרה  החזיקתנו -- חיל כיולדה.�
�
שמע מלך בבל את שמעם, ורפו ידיו; צרה החזיקתהו – חיל כיולדה.�
�
�
�
מט19 - מט21�
נ44 - נ46�
�
�
�
הנה כאריה יעלה מגאון הירדן, אל נווה איתן -- �
הנה כאריה יעלה מגאון הירדן, אל נווה איתן -- �
�
3�
�
כי ארגיעה אריצנו מעליה,�
כי ארגיעה אריצם מעליה,�
�
�
�
ומי בחור אליה אפקוד:  כי מי כמוני, ומי יועידני, ומי זה רועה אשר יעמוד לפניי?!�
ומי בחור אליה אפקוד:  כי מי כמוני, ומי יועידני, ומי זה רועה אשר יעמוד לפניי?!�
�
0�
�
לכן שמעו עצת ה' אשר יעץ אל אדום, ומחשבותיו אשר חשב אל יושבי תימן:�
לכן שמעו עצת ה' אשר יעץ אל בבל, ומחשבותיו אשר חשב אל ארץ כשדים:�
�
4�
�
אם לא יסחבום צעירי הצאן, אם לא ישים עליהם נווהם.�
אם לא יסחבום צעירי הצאן, אם לא ישים עליהם נווה.�
�
04�
�
מקול נפלם רעשה הארץ:�
מקול נתפשה בבל נרעשה הארץ;�
�
5�
�
צעקה, בים סוף נשמע קולה.�
וזעקה בגויים נשמע.  �
�
רקע: בטור השמאלי כתובות שתי נבואות קשות על בבל (מפרק נ). בטור הימני כתובות שתי נבואות מקבילות: הנבואה העליונה (בפרק ו) נאמרה על ישראל, והנבואה התחתונה (בפרק מט) נאמרה על אדום.


ההבדל העיקרי בין הטורים הוא שהנבואות על בבל קשות יותר: בנבואות על בבל – האויבים נזכרים (בדרך-כלל) בלשון רבים ובבל נזכרת בלשון יחיד. לכן:


1. בפרק ו יש רק עם אחד, ולכן הוא בא "מארץ צפון" – מארץ אחת. אבל בפרק נ יש הרבה עמים ולכן הם באים "מצפון" באופן כללי – לא מארץ מסויימת.


2. בפרק ו יש רק גוי אחד, ולכן הוא "ייעור", ואכזרי "הוא". אבל בפרק נ יש הרבה עמים ("ומלכים רבים") ולכן הם "ייעורו", ואכזרי "המה".


3. בפרק מט יש רק גוי אחד, ולכן "אריצנו" מעליה (ה' יריץ את הגוי, שנמשל לאריה, מעל ארץ אדום, כדי שירמוס אותה). אבל בפרק נ יש הרבה גויים, ולכן "אריצם" מעליה.


4. האדומים (בפרק מט) נזכרים בלשון רבים ("נווהם", "נפלם"), אבל בבל (בפרק נ) נזכרת בלשון יחיד ("נווה", "נתפשה").


5. לבבל (כאמור) יש הרבה אויבים, ולכן הזעקה שלה נשמעת "בגויים". אבל לאדום יש רק אויב אחד, ולכן הצעקה שלה נשמעת רק "בים סוף" – ליד ארץ אדום.� 


 שתי פורענויות על בבל [נא]


�
נא47 - נא48�
נא52 - נא53�
�
�
לכן הנה ימים באים,�
לכן הנה ימים באים נאום ה’,�
�
�
ופקדתי על פסילי בבל,�
ופקדתי על פסיליה;�
�
1�
וכל ארצה תבוש; וכל חלליה ייפלו בתוכה.�
ובכל ארצה יאנוק חלל.�
�
2�
וריננו על בבל שמיים וארץ וכול אשר בהם:�
כי תעלה בבל השמיים, וכי תבצר מרום עוזה:�
�
3�
כי מצפון יבוא לה השודדים, נאום ה’.�
מאיתי יבואו שודדים לה, נאום ה’. {ס}�
�
0�
גם בבל, לנפול חללי ישראל; גם לבבל נפלו חללי כל הארץ. פליטים מחרב--הלכו, אל תעמודו; זכרו מרחוק את ה’, וירושלים תעלה על לבבכם. בושנו כי שמענו חרפה, כיסתה כלימה פנינו:  כי באו זרים על מקדשי בית ה’.  {פ}�
קול זעקה מבבל; ושבר גדול מארץ כשדים. כי שודד ה’ את בבל, ואיבד ממנה קול גדול; והמו גליהם כמים רבים, ניתן שאון קולם. כי בא עליה על בבל שודד, ונלכדו גיבוריה, חיתתה קשתותם: כי אל גמולות ה’, שלם ישלם. והשכרתי שריה וחכמיה פחותיה וסגניה וגיבוריה, וישנו שנת עולם ולא יקיצו: נאום המלך, ה’ צבאות שמו.  {ס}�
�
רקע: בנבואה הראשונה בבל נענשת על כך שהיא הפילה חללים רבים בישראל ובעמים – "גם לבבל נפלו חללי כל הארץ. פליטים מחרב הלכו..." (פשעי מלחמה). בנבואה השניה בבל נענשת (נראה לי) על דברי הגאווה וההתרברבות שלה: "ואיבד ממנה קול גדול; והמו גליהם כמים רבים... שריה וחכמיה פחותיה וסגניה וגיבוריה..." {ע' גם בקובץ "פירושים וסימנים לספר ירמיהו" בפרק על "הסוף של בבל" בסעיף "המים, האוצרות והאדם". נראה משם שבבל התגאתה במים הרבים שהיו לה ובאדם הרב שמילא אותה.} לכן:


1. בנבואה הראשונה מודגש שחללי בבל ייפלו – כעונש על החללים שהיא הפילה. אבל בנבואה השניה מודגש הקול (האנקה) שהחללים ישמיעו – כעונש על ה"קול גדול" שהשמיעה בבל.


2. בשתי הנבואות נזכרים השמיים. בנבואה הראשונה נזכר שהשמיים (וגם כל שאר העולם) שמחים על מפלת בבל – כי בבל גרמה נזק גדול לעולם באכזריותה הרבה. בנבואה השניה השמיים מסמלים את הגאווה ואת הבטחון המופרז של בבל – בבל חשבה שהיא בשמיים.


3. בנבואה הראשונה בבל נענשת על עבירות חברתיות -- "בין אדם לחברו". לכן העונש מתבצע ע"י בני אדם – שודדים שיבואו מהצפון. אבל בנבואה השנייה בבל נענשת על עבירות רוחניות – "בין אדם למקום". לכן העונש מתבצע ע"י מלאכים – "מאיתי יבואו שודדים לה"�.


ביטויים כלליים


שבעת המינים [מ, מא]


כידוע, ישמעאל-בן-נתניה רצח את גדליהו-בן-אחיקם והשתלט על המצפה (ע' פרקים מ-מא). למחרת באו למצפה אנשים משכם משילה ומשומרון, שמונים איש, מגולחי זקן וקרועי בגדים ומתגודדים; ומנחה ולבונה בידם, להביא בית ה'. ישמעאל שכנע אותם בתחבולות להיכנס למצפה, ואז שחט אותם. אבל לא את כולם (מא8): ועשרה אנשים נמצאו בם, ויאמרו אל ישמעאל: 'אל תמיתנו, כי יש לנו מטמונים בשדה, חיטים ושעורים ושמן ודבש!'; ויחדל, ולא המיתם בתוך אחיהם. 10 אנשים הצליחו לפתות את ישמעאל שישאיר אותם בחיים, כדי שיתנו לו "חיטים ושעורים ושמן ודבש". הם הבטיחו לו רק 4 מתוך 7 המינים שנשתבחה בהם א"י (ע' דברים ח 8); למה הם לא הבטיחו גם "גפן ותאנה ורימון"? אם באמת לא היו להם גפנים ותאנים ורימונים –איך זה של10 אנשים אין אף אחד משלושה מינים אלו של פירות שא"י נשתבחה בהם? ואם היו להם גפנים ותאנים ורימונים – למה הם לא הזכירו את זה?


כדי לענות לשאלה נקרא את הפרק הקודם (לפני רצח גדליהו), שבו מסופר על שיבתם של הפליטים לארץ יהודה (מ12): "וישובו כל היהודים מכל המקומות אשר נידחו שם, ויבואו ארץ יהודה אל גדליהו המצפתה; ויאספו יין וקיץ הרבה מאוד." הפליטים אספו יין (מפרי הגפן) וקיץ (תאנים, ע"פ רוב המפרשים�). הם לא אספו חיטים, שעורים ודבש, והם גם לא הצליחו לאסוף שמן, למרות שגדליה אמר להם בפירוש (מ10): "...ואתם אספו יין וקיץ ושמן, ושימו בכליכם, ושבו בעריכם אשר תפשתם.". לפי זה נראה, שבאותה תקופה בארץ יהודה היו רק גפנים ותאנים. לכן, 10 האנשים שבאו מהצפון -- "משכם ומשילה ומשומרון" – הציעו לו את 4 המינים שחסרו בארץ יהודה באותה תקופה – "חטים ושעורים ושמן ודבש". 4 המינים הללו היו נדירים יותר, ולכן גם יקרים יותר.


נשאר להסביר עוד דבר אחד – למה הם לא הציעו לו גם רימונים? כדי להסביר את זה ניזכר בזמן שבו אירע רצח גדליהו בן אחיקם (מא1): "ויהי בחודש השביעי בא ישמעאל בן נתניה בן אלישמע מזרע המלוכה ורבי המלך ועשרה אנשים איתו אל גדליהו בן אחיקם המצפתה; ויאכלו שם לחם יחדיו במצפה. ויקם ישמעאל בן נתניה ועשרת האנשים אשר היו איתו, ויכו את גדליהו בן אחיקם בן שפן בחרב -- וימת אותו:  אשר הפקיד מלך בבל בארץ." הרצח אירע בסעודת ראש-השנה! כידוע, המאכל שמייחד את סעודת ראש השנה הוא הרימון. לכן כשהגיעו 10 האנשים מהצפון אל המצפה למחרת – בוודאי ראו על הרצפה הרבה קליפות של רימונים שנשארו מהסעודה של אתמול, וחשבו שיש ביהודה מספיק רימונים, ולכן אין טעם להציע לישמעאל רימונים.


טורפים ונטרפים [נ]


בפרק נ, בנבואת הפורענות על בבל, מופיעים דימויים רבים ובהם חיות שונות: 


נ6: צאן אובדות היו עמי -- רועיהם התעום, הרים שובבום; מהר אל גבעה הלכו, שכחו רבצם. כל מוצאיהם אכלום, וצריהם אמרו 'לא נאשם'; תחת אשר חטאו לה' נווה צדק, ומקוה אבותיהם ה'.: בנ"י דומים לצאן שהלכו לאיבוד מההר (א"י) והגיעו אל הגבעה (הגולה), ושם אכלו אותם הגויים בגלל חטאיהם.


נ8: נודו מתוך בבל, ומארץ כשדים צאו; והיו כעתודים [=אילים גדולים] לפני צאן.: הנביא מצווה על בנ"י שיתחזקו – שלא יהיו כמו צאן אובדות וחלשות אלא כמו עתודים (מנהיגי העדר – אילים גדולים וחזקים).





נ11: כי תשמחו כי תעלזו, שוסי נחלתי:  כי תפושו כעגלה דשה, ותצהלו כאבירים [=פרים גדולים�]...: אבל בינתיים המצב בא"י לא טוב: הצאן הלך לאיבוד, ובמקומו הגיע בָּקָר -- עגלה ואבירים. [בנ"י החלשים נמשלים לצאן, והגויים החזקים נמשלים לבָקָר].


נ17: שה פזורה ישראל, אריות הדיחו; הראשון אכלו, מלך אשור, וזה האחרון עיצמו, נבוכדראצר מלך בבל.: בניגוד למצוות הנביא -- בנ"י לא התחזקו אלא נחלשו: בדימוי הראשון (נ6) הם היו 'צאן אובדות' (כלומר הם הלכו לאיבוד אבל נשארו מקובצים בעדר), וכאן הם 'שה פזורה' (הם נפרדו והתפזרו לגמרי בגלות). דווקא האויבים שלהם התחזקו, וכאן הם נמשלים לאריות. קודם האויבים רק אכלו אותם, וכאן האויב השני (מלך בבל) גם 'מעצם' אותם (כלומר שובר את עצמותיהם).


נ18: לכן כה אמר ה’ צבאות אלוהי ישראל: הנני פוקד אל מלך בבל ואל ארצו -- כאשר פקדתי אל מלך אשור: ה' יעניש את מלך בבל ששבר את עצמותיהם של הכבשים, ואז ושובבתי את ישראל (את הצאן) אל נווהו (כנגד מה שנאמר קודם "ה' נווה צדק"), ורעה הכרמל והבשן; ובהר אפריים והגלעד תשבע נפשו. קודם הצאן תעו "מהר אל גבעה" (נ6), ועכשיו ה' ישובב את הצאן בחזרה אל ההרים. בימים ההם ובעת ההיא נאום ה’, יבוקש את עוון ישראל ואיננו, ואת חטאות יהודה ולא תימצאינה: כי אסלח לאשר אשאיר. (כנגד מה שנאמר קודם: "תחת אשר חטאו לה' נווה צדק...").


נ26: בואו לה [לבבל] מקץ [מכל קצותיה] פתחו מאבוסיה [=את המחסנים שמהם מוציאים אוכל לאבוסים, שמהם אוכלים הפרים], סולוה כמו ערמים והחרימוה; אל תהי לה שארית�: כלומר – השמידו את האוכל המיועד לפרים. ואחר-כך: "חרבו כל פריה, יירדו לטבח; הוי עליהם, כי בא יומם עת פקודתם." כלומר: השמידו את הפרים עצמם. כל זה – כעונש על כך שהפרים האלה שדדו את נחלת ה' (נ11).





נ44: הנה כאריה יעלה מגאון הירדן, אל נווה איתן--כי ארגיעה אריצם מעליה, ומי בחור אליה אפקוד: כי מי כמוני, ומי יועידני, ומי זה רועה אשר יעמוד לפניי?!: כאן המצב מתהפך: בבל נמשלת לצאן עם רועה, וה' מעלה אריה ומריץ אותו מעליה, והרועה לא יכול להציל את בבל מהאריה.


נ45: לכן שמעו עצת ה’ אשר יעץ אל בבל; ומחשבותיו אשר חשב אל ארץ כשדים: אם לא יסחבום צעירי הצאן, אם לא ישים עליהם נווה�: כאן הבבלים נחלשים עוד יותר, ואפילו הכבשים הצעירים כבר מצליחים להתגבר עליהם ולסחוב אותם, והנווה שלהם נעשה שומם.�





לסיכום, ניתן לראות איך הבבלים עולים ויורדים, ולעומתם – בנ"י יורדים ועולים:





�
�
אריות הדיחו�
ושובבתי את ישראל אל נווהו�
�
�
�
�
�
כעגלה... כאבירים�
�
הנני פוקד על מלך בבל�
�
�
�
�
כל מוצאיהם אכלום�
�
�
�
פתחו מאבוסיה... חרבו כל פריה�
�
�
�
צאן אובדות


�
�
�
�
�
כאריה יעלה... ומי זה רועה...�
�
�
�
�
שה פזורה�
�
�
�
יסחבום צעירי הצאן... ישים עליהם נווה.�
�



גם בפרק נא רואים תופעה דומה – הבבלים הולכים ונחלשים (נא38): יחדיו ככפירים ישאגו; נערו כגורי אריות. בחומם אשית את משתיהם, והשכרתים למען יעלוזו, וישנו שנת עולם, ולא יקיצו -- נאום ה'. אורידם, ככרים לטבוח -- כאילים עם עתודים. הבבלים הופכים מכפירים שואגים, לגורי-אריות שיודעים רק לנעור; ואז הם משתכרים והופכים לבני-צאן: כרים, אילים ועתודים.





הערה חשובה: צריך ללמוד יותר בעיון את המבנה של פרק נ! הדברים שכתובים בסעיף הזה הם רק רעיונות כלליים ביותר!!


הסגנון של ירמיהו


[מתוך הגליון השישי של "פירושים וסימנים"]


כינויים


הכינוי "ה' א-להי צבאו-ת א-להי ישראל" מופיע רק בירמיהו (3פ בירמיהו).


הכינוי "ה' צבאו-ת א-להי ישראל" אופייני לירמיהו (35פ בירמיהו ז-נא,  2פ בישעיהו כא-לז�,  2פ בתפילת דוד�,  1פ בצפניה)


הכינוי "בת עמי" אופייני לירמיהו (9פ בירמיהו ד-יד,  5פ באיכה ב-ד,  1פ בישעיהו כב).


"בית ישראל" ו"בית יהודה" בפסוק אחד אופייניים לירמיהו (8פ בירמיהו ג-לג,  1פ במל"א יב,  1פ בזכריה ח).


"בני ישראל" ו"בני יהודה" בפסוק אחד אופייניים לירמיהו (4פ בירמיהו לב-נ,  1פ בהושע ב,  1פ בדה"ב יג).


בכלל, "ישראל" ו"יהודה" בפסוק אחד בקטעים נבואיים אופייניים לירמיהו.


"מלכי יהודה" בקטעים נבואיים אופייניים לירמיהו (10פ בירמיהו א-מד).


"איש יהודה" ו"יושבי ירושלים" (בלשון רבים) בפסוק אחד אופייניים לירמיהו (8פ בירמיהו ד-לו,  1פ במל"ב כג,  1פ בדניאל ט)


פתיחות 


הפתיחה "(כה) אמר ה' צבאו-ת א-להי ישראל" מופיעה רק בירמיהו (35פ בירמיהו ז-נא). 


הפתיחה "כה אמר ה' צבאו-ת", אופיינית לירמיהו, חגי וזכריה (20פ בירמיהו ו-נא,  5פ בחגי,  19פ בזכריה א-ח,  1פ בדברי שמואל בשמ"א טו,  1פ בדברי נתן בשמ"ב ז,  1פ במלאכי א).


הפתיחה "הראני ה'" מופיע רק בדברי אלישע וירמיהו (2פ בדברי אלישע במל"ב ח, 2פ בירמיהו כד-לח)


הפתיחה "הראני ד' ה'" או "הראני ד'" מופיעה רק בעמוס (4פ בעמוס)


הפתיחות "כה אמר ד' ה'" או "לכן כה אמר ד' ה'" או "כי כה אמר ד' ה'" אופייניות ליחזקאל (115פ ביחזקאל,  8פ בישעיהו ז-סה,  1פ בירמיהו ז,  2פ בעמוס ג-ה,  1פ בעובדיה)


הפתיחה "לכן כה אמר ה'" אופיינית לירמיהו (27פ בירמיהו ה-נא,  3פ במל"ב א-יט-כא,  1פ בישעיהו כט,  2פ בעמוס ה-ז,  1פ במיכה ב,  1פ בזכריה א)


גם הפתיחה "כי כה אמר ה'" אופיינית לירמיהו (30פ בירמיהו ד-נא,  8פ בישעיהו ח-סו,  1פ ביהושע ז  2פ במל"א יא-יז,  2פ במל"ב ג-ד,  1פ בעמוס ה,  1פ בחגי ב,  2פ בזכריה ב-ח)


הפתיחות "כה אמר ה' אלי" או "כה אמר אלי ד'" מופיעות רק בישעיהו ובירמיהו (4פ בישעיהו ח-יח-כא-לא,  3פ בירמיהו יג-יז-כז)


הפתיחה "שמעו דבר ה'", כשהיא מופיעה בתחילת פסוק או באמצע פסוק�, אופיינית לירמיהו (9פ בירמיהו, 1פ בדברי אלישע במל"ב ז,  3פ בישעיהו א-כח-סו, 1פ בהושע ד,  1פ בדברי מיכיהו בדה"ב יח�)


הפתיחה "הנה ימים באים" אופיינית לירמיהו (15פ בירמיהו,  3פ בעמוס ד-ח-ט,  1פ בשמ"א ב,  1פ במל"ב כ)


פעלים


"וסלחת" אופייני לשלמה (5פ בתפילת שלמה במל"א ח,  1פ בתפילת משה בשמות לד,  1פ בתהלים כה).


"וסלחתי" מופיע רק בירמיהו (2פ בירמיהו לג-לו)


"ואשלח אליכם" מופיע רק בירמיהו (4פ בירמיהו ז-כג-לה-מד).


"ולא שמעו ולא היטו את אזנם" מופיע רק בירמיהו (5פ בירמיהו ז-יא-יז-מד).


גם "ולא שמעתם" אופייני לירמיהו (11פ בירמיהו ז-מד,  2פ בישעיהו מח-סה,  1פ בבראשית מב,  2פ בדברים א-ט,  2פ בשופטים ב-ו)


השורש "יצת"� בקטעים נבואיים אופייני לירמיהו (11פ בירמיהו,  3פ בישעיהו ט-כז-לג, 2פ במל"ב כב, 1פ בעמוס א, 1פ ביחזקאל כא, 1פ באיכה ד)


השורש "נתש" אופייני לירמיהו (13פ בירמיהו א-מב,   1פ ב: דה"ב ז, תהלים ט, מל"א יד, דברים כט, דניאל יא, עמוס ט, יחזקאל יט)


וגם השורש "נתצ" אופייני לירמיהו (6פ בירמיהו א-לג,  3פ ביחזקאל טז-כו,  1פ באיוב יט,  2פ בתהלים נב-נח,  1פ בישעיהו כב, 1פ בנחום א)


השורש "שדד" (גם בבניינים הפעילים וגם בסבילים) אופייני לירמיהו (23פ בירמיהו ד-נא,  6פ בישעיהו טו-לג,  1פ בהושע י,  1פ ביואל א,  1פ בעובדיה,  1פ בנחום ג,  2פ בזכריה יא,  2פ באיוב יב-טו)


השורש "שקד" אופייני לירמיהו (4פ בירמיהו א-ה-לא-מד, 2פ בתהלים קב-קכז, 1פ באיוב כא, 1פ במשלי ח, 1פ בדניאל ט, 1פ בעזרא ח)


הפועל "לקח מוסר" (וכל נטיותיו) אופייני לירמיהו (6פ בירמיהו ב-לה,  2פ בצפניה ב-ג)


הפעלים "השכם ושלוח" אופיינים לירמיהו (6פ בירמיהו ז-מד, 1פ בדה"ב לו)


הפועל "הפנה" אופייני לירמיהו (6פ בירמיהו מו-מט, 1פ בשופטים טו, 1פ בשמ"א י, 1פ בנחום ב)


כללי


"מבקשי נפשם\ך\ו" מופיעים רק בירמיהו (9פ בירמיהו יט-מט).


"מבקשי נפשי" מופיע רק בתהלים (4פ בתהלים לה-ע).


"משפחות" בקטעים נבואיים אופייניות לירמיהו (7פ בירמיהו א-לג,  3פ בזכריה יב-יד,  3פ בתהלים כב-קז,  1פ בעמוס ג,  1פ בנחום ג,  1פ באיוב לא)


"אבות" ו"בנים" בפסוק אחד (בקטעים נבואיים) אופייניים לירמיהו (6פ בירמיהו ו-מז, 2פ ביחזקאל ה-יח, 1פ במלאכי ג, 1פ במשלי יז)


"מלכים, שרים וכוהנים" או "מלכים, כוהנים ונביאים" אופיינים לירמיהו (7פ בירמיהו א-מט, 2פ בנחמיה ט).


"ירכתי ארץ" מופיעים רק בירמיהו (4פ בירמיהו ו-נ)


הביטוי "מארץ צפון" אופייני לירמיהו (6פ בירמיהו ג-נ,  1פ בזכריה ב)


הביטוי "להפיל תחינה" אופייני לירמיהו (5פ בירמיהו לו-מב, 1פ בדניאל ט).


"תחינה" בלי השורש "נפל" אופיינית למלכים ולדה"י (8פ בקשר לשלמה, במל"א ח-ט, 5פ בדה"ב ו-לג, 3פ בתהלים ו-נה-קיט, 1פ ביהושע יא, 1פ בעזרא ט).


"שבות" אופיינית לירמיהו (12פ בירמיהו, 1פ באיכה ב,  5פ ביחזקאל,  1פ בהושע ו,  1פ ביואל ד,  1פ בעמוס ט,  1פ בצפניה ג,  2פ בתהלים יד-נג,  1פ באיוב מב,  1פ בדברים ל)


"זעווה" אופיינית לירמיהו (4פ בירמיהו טו-לד,  1פ בדברים כח,  1פ ביחזקאל כג,  1פ בדה"ב כט)


הביטויים "שרירות ליבם", "שרירות ליבו" וכו' מופיעים רק בירמיהו (8פ בירמיהו ג-כג)


הביטויים "עת פקודתם" ו"שנת פקודתם" מופיעים רק בירמיהו (8פ בירמיהו ח-נא)


"מָגוֹר" אופייני לירמיהו (6פ בירמיהו ו-מט,  1פ בישעיהו לא,  1פ בתהלים לא)


"שבר גדול" אופייני לירמיהו (6פ בירמיהו ד-נא, 1פ בצפניה א)


שילוב של "קללה" ו"חרפה" מופיע רק בירמיהו (5פ בירמיהו כד-מט).


"חרפה"� אופיינית לירמיהו ולתהלים (10פ בירמיהו ו-נא,  10פ בתהלים טו-קיט,  1פ בישעיהו ל,  3פ ביחזקאל ה-כב,  3פ ביואל ב,  1פ בצפניה ג,  1פ באיוב טז,  1פ במשלי יח,  1פ באיכה ג,  1פ בדניאל ט,  1פ בבראשית לד,  2פ בשמ"א יא-יז,  2פ בנחמיה א-ב)


שילוב של "דבר", "חרב" ו"רעב" בפסוק אחד אופייני לירמיהו וליחזקאל (15פ בירמיהו יד-מד,  7פ ביחזקאל ה-יד)


שילוב של "חרב" ו"רעב" (בלי דבר) אופייני לירמיהו (13פ בירמיהו ה-מד, 1פ בישעיהו נא, 1פ באיוב ה, 1פ באיכה ד).


שילוב של "גוי" ו"ממלכה" או "גויים" ו"ממלכות" בפסוק אחד� אופייני לירמיהו (8פ בירמיהו,  1פ בשמות יט,  1פ במל"א יח,  2פ בישעיהו יג-ס,  2פ ביחזקאל כט-לז,  1פ בנחום ג,  1פ בצפניה ג,  1פ בחגי ב,  3פ בתהלים מו-עט-קה).


הביטוי "הנני עליך" מופיע רק ביחזקאל (4פ ביחזקאל ה-כט)


הביטוי "הנני אני" מופיע רק ביחזקאל (3פ ביחזקאל ו-לד)


הביטוי "הנני על ... " מופיע רק בירמיה כג (3פ בירמיה כג).


[ע"פ דעת-מקרא] הנביא ירמיהו נוהג לשאול שאלות כפולות, שמתחילות בה' השאלה וממשיכות ב"אם"� (לא ספרתי כמה פעמים).


הביטויים "קול ששון\שמחה\חתן\כלה" מופיעים רק בירמיהו (4פ בירמיהו ז-טז-כה-לג)


הביטוי "מקטון ועד גדול" בגרסאות שונות ("מקטנם ועד גדולם" וכו'...) אופייני לירמיהו (6פ בירמיהו ו-מד, 1פ בבראשית יט, 2פ בשמ"א ה-ל, 2פ במל"ב כג-כה).


הביטוי "לרעה ולא לטובה" אופייני לירמיהו (3פ בירמיהו כא-לט-מד, 1פ בעמוס ט)


[ע"פ דעת-מקרא] הנביא ירמיהו משתמש הרבה בצמדים של מילים עם אותה משמעות – פעם בלשון חיוב ופעם בלשון שלילה� (בערך 10פ).


ביטויים שעוד לא מצאתי להם הסברים


הפניות


מו5: מדוע ראיתי, המה חתים נסוגים אחור, וגיבוריהם יוכתו, ומנוס נסו ולא הפנו--מגור מסביב, נאום ה’.


מו21: גם שכיריה בקרבה כעגלי מרבק, כי גם המה הפנו נסו יחדיו לא עמדו:  כי יום אידם בא עליהם, עת פקודתם.


מז3: מקול, שעטת פרסות אביריו, מרעש לרכבו, המון גלגיליו--לא הפנו אבות אל בנים, מרפיון ידיים.


מח39: איך חתה הילילו, איך הפנה עורף מואב בוש; והיה מואב לשחוק ולמחיתה, לכל סביביו.  {ס}


מט8: נוסו הופנו העמיקו לשבת, יושבי דדן:  כי איד עשיו הבאתי עליו, עת פקדתיו.


מט24: רפתה דמשק הפנתה לנוס, ורטט החזיקה; צרה וחבלים אחזתה, כיולדה.


{נחום ב9: ונינווה כברכת מים, מימי היא; והמה נסים, עמדו עמודו ואין מפנה.}


מחשבות


ד14: כבסי מרעה ליבך ירושלים, למען תיוושעי:  עד מתיי תלין בקרבך, מחשבות אונך.


ו19: שמעי הארץ--הנה אנוכי מביא רעה אל העם הזה, פרי מחשבותם:  כי על דבריי לא הקשיבו, ותורתי וימאסו בה.


יא19: ואני, ככבש אלוף יובל לטבוח; ולא ידעתי כי עליי חשבו מחשבות, נשחיתה עץ בלחמו ונכרתנו מארץ חיים--ושמו, לא ייזכר עוד.


יח11: אמור נא אל איש יהודה ועל יושבי ירושלים לאמור, כה אמר ה’, הנה אנוכי יוצר עליכם רעה, וחושב עליכם מחשבה; שובו נא, איש מדרכו הרעה, והיטיבו דרכיכם, ומעלליכם. ואמרו, נואש:  כי אחרי מחשבותינו נלך, ואיש שרירות ליבו הרע נעשה.  {פ}


יח18: ויאמרו, לכו ונחשבה על ירמיהו מחשבות--כי לא תאבד תורה מכוהן ועצה מחכם, ודבר מנביא; לכו ונכהו בלשון, ואל נקשיבה אל כל דבריו.


כט11: כי אנוכי ידעתי את המחשבות, אשר אנוכי חושב עליכם--נאום ה’:  מחשבות שלום ולא לרעה, לתת לכם אחרית ותקווה.


מט20: לכן שמעו עצת ה’, אשר יעץ אל אדום, ומחשבותיו, אשר חשב אל יושבי תימן:  אם לא יסחבום צעירי הצאן, אם לא ישים עליהם נווהם.


מט30: נוסו נודו מאוד העמיקו לשבת, יושבי חצור--נאום ה’:  כי יעץ עליכם נבוכדראצר מלך בבל עצה, וחשב עליכם מחשבה.


נ45: לכן שמעו עצת ה’, אשר יעץ אל בבל, ומחשבותיו, אשר חשב אל ארץ כשדים:  אם לא יסחבום צעירי הצאן, אם לא ישים עליהם נווה.


נא29: ותרעש הארץ, ותחול:  כי קמה על בבל, מחשבות ה’, לשום את ארץ בבל לשמה, מאין יושב.


יחזקאל לח10: כה אמר, ד' ה':  והיה ביום ההוא, יעלו דברים על לבבך, וחשבת, מחשבת רעה.


מיכה ד12: והמה, לא ידעו מחשבות ה’, ולא הבינו, עצתו:  כי קיבצם, כעמיר גורנה.


ישעיהו נה7: יעזוב רשע דרכו, ואיש אוון מחשבותיו; וישוב אל ה’ וירחמהו, ואל אלוהינו כי ירבה לסלוח. כי לא מחשבותיי מחשבותיכם, ולא דרכיכם דרכיי--נאום, ה’. כי גבהו שמיים, מארץ--כן גבהו דרכיי מדרכיכם, ומחשבותיי ממחשבותיכם.


ישעיהו נט7: רגליהם, לרע ירוצו, וימהרו, לשפוך דם נקי; מחשבותיהם, מחשבות אוון--שוד ושבר, במסילותם.


ישעיהו סה2: פירשתי ידיי כל היום, אל עם סורר--ההולכים הדרך לא טוב, אחר מחשבותיהם.


ישעיהו סו18: ואנוכי, מעשיהם ומחשבותיהם--באה, לקבץ את כל הגויים והלשונות; ובאו, וראו את כבודי.


אריות


האריות כאויבים:


ב15: עליו ישאגו כפירים, נתנו קולם; וישיתו ארצו לשמה, עריו ניצתו מבלי יושב.


ד7: עלה אריה מסובכו, ומשחית גויים נסע יצא ממקומו--לשום ארצך לשמה, ערייך תיצינה מאין יושב.


ה6: על כן הכם אריה מיער, זאב ערבות ישודדם--נמר שוקד על עריהם, כל היוצא מהנה ייטרף:  כי רבו פשעיהם, עצמו משובותיהם.


נ17: שה פזורה ישראל, אריות הדיחו; הראשון אכלו, מלך אשור, וזה האחרון עיצמו, נבוכדראצר מלך בבל.  {פ}


נא38: (?) יחדיו, ככפירים ישאגו; נערו, כגורי אריות.


האריות כמשל לבנ"י:


ב30: לשוא הכיתי את בניכם, מוסר לא לקחו; אכלה חרבכם נביאיכם, כאריה משחית.


יב8: הייתה לי נחלתי, כאריה ביער; נתנה עליי בקולה, על כן שנאתיה.


כללי:


כה38: (?) עזב ככפיר, סוכו--כי הייתה ארצם, לשמה, מפני חרון היונה, ומפני חרון אפו.  {פ}


רועים


רועים ממש:


לג12: כה אמר ה’ צבאות: עוד יהיה במקום הזה החרב מאין אדם ועד בהמה, ובכל עריו--נווה רועים, מרביצים צאן.


נא23: (?) וניפצתי בך רועה ועדרו, וניפצתי בך איכר וצמדו; וניפצתי בך, פחות וסגנים.


הרועים כמנהיגים:


ב8: הכוהנים, לא אמרו איה ה’, ותופשי התורה לא ידעוני, והרועים פשעו בי; והנביאים ניבאו בבעל, ואחרי לא יועילו הלכו.


ג15: ונתתי לכם רועים, כליבי; ורעו אתכם, דעה והשכל.


י21: כי נבערו הרועים, ואת ה’ לא דרשו; על כן לא השכילו, וכל מרעיתם נפוצה.  {פ}


כג1: הוי רועים, מאבדים ומפיצים את צאן מרעיתי--נאום ה’.  {ס}


כג4: והקימותי עליהם רועים, ורעום; ולא ייראו עוד ולא ייחתו ולא ייפקדו, נאום ה’.  {ס}


נ6: צאן אובדות, היו עמי--רועיהם התעום, הרים שובבום; מהר אל גבעה הלכו, שכחו רבצם.


נא23: (?) וניפצתי בך רועה ועדרו, וניפצתי בך איכר וצמדו; וניפצתי בך, פחות וסגנים.


הרועים כאויבים:


ו3: אליה יבואו רועים, ועדריהם; תקעו עליה אוהלים סביב, רעו איש את ידו. קדשו עליה מלחמה, קומו ונעלה בצוהריים; אוי לנו כי פנה היום, כי יינטו צללי ערב. קומו ונעלה בלילה, ונשחיתה ארמנותיה.


יב9:העיט צבוע נחלתי לי, העיט סביב עליה; לכו, אספו כל חית השדה--היתיו לאוכלה. רועים רבים שיחתו כרמי, בוססו את חלקתי; נתנו את חלקת חמדתי, למדבר שממה. שמה, לשממה--אבלה עליי, שממה; נשמה, כל הארץ, כי אין איש, שם על לב.  על כל שפיים במדבר, באו שודדים, כי חרב לה' אוכלה, מקצה ארץ ועד קצה הארץ:  אין שלום, לכל בשר.  {ס}


מג10: ואמרת אליהם כה אמר ה' צבאות אלוהי ישראל: הנני שולח ולקחתי את נבוכדראצר מלך בבל עבדי, ושמתי כיסאו, ממעל לאבנים האלה אשר טמנתי; ונטה את שפרירו עליהם. ובא, והכה את ארץ מצריים -- אשר למוות למוות, ואשר לשבי לשבי, ואשר לחרב לחרב. והצתי אש בבתי אלוהי מצריים, ושרפם, ושבם; ועטה את ארץ מצריים כאשר יעטה הרועה את בגדו, ויצא משם, בשלום.


דימויים אחרים:


יז16: ואני לא אצתי מרועה אחריך, ויום אנוש לא התאוויתי--אתה ידעת; מוצא שפתיי, נוכח פניך היה.


כב22: כל רועייך תרעה רוח, ומאהבייך בשבי ילכו:  כי אז תבושי ונכלמת, מכול רעתך.


כה34: הילילו הרועים וזעקו, והתפלשו אדירי הצאן--כי מלאו ימיכם, לטבוח; ותפוצותיכם, ונפלתם ככלי חמדה. ואבד מנוס, מן הרועים, ופליטה, מאדירי הצאן. קול צעקת הרועים, ויללת אדירי הצאן--כי שודד ה’, את מרעיתם.


לא9: שמעו דבר ה’ גויים, והגידו באיים ממרחק; ואמרו, מזרה ישראל יקבצנו, ושמרו, כרועה עדרו.





רועים ואריות: ע' בפרק "ביטויים כלליים" בסעיף "טורפים ונטרפים".


רוחות


ב24: פרא לימוד מדבר, באוות נפשה שאפה רוח--תאנתה, מי ישיבנה; כל מבקשיה לא ייעפו, בחודשה ימצאונה.


ד11: בעת ההיא, ייאמר לעם הזה ולירושלים, רוח צח שפיים במדבר, דרך בת עמי--לא לזרות, ולא להבר. רוח מלא מאלה, יבוא לי; עתה, גם אני אדבר משפטים אותם. הנה כעננים יעלה, וכסופה מרכבותיו--קלו מנשרים, סוסיו; אוי לנו, כי שודדנו.


ה12: כיחשו, בה’, ויאמרו, לא הוא; ולא תבוא עלינו רעה, וחרב ורעב לא נראה. והנביאים יהיו לרוח, והדיבר אין בהם; כה ייעשה, להם.  {ס}


י13: לקול תיתו המון מים, בשמיים, ויעלה נשיאים, מקצה הארץ; ברקים למטר עשה, ויוצא רוח מאוצרותיו. נבער כל אדם מדעת, הוביש כל צורף מפסל:  כי שקר נסכו, ולא רוח בם.


יג24: ואפיצם, כקש עובר, לרוח, מדבר.


יד6: ופראים עמדו על שפיים, שאפו רוח כתנים; כלו עיניהם, כי אין עשב.


{טו7: ואזרם במזרה, בשערי הארץ; שיכלתי איבדתי את עמי, מדרכיהם לא שבו.�}


יח17: כרוח קדים אפיצם, לפני אויב; עורף ולא פנים אראם, ביום אידם.  {ס}


כב22: כל רועייך תרעה רוח, ומאהבייך בשבי ילכו:  כי אז תבושי ונכלמת, מכול רעתך.


מט32: והיו גמליהם לבז, והמון מקניהם לשלל, וזיריתים לכל רוח, קצוצי פיאה; ומכל עבריו אביא את אידם, נאום ה’.


מט36: והבאתי אל עילם ארבע רוחות, מארבע קצות השמיים, וזיריתים, לכול הרוחות האלה; ולא יהיה הגוי, אשר לא יבוא שם נידחי עילם.


נא1: כה אמר ה’, הנני מעיר על בבל, ואל יושבי לב קמיי--רוח, משחית. ושילחתי לבבל זרים וזירוה, ויבוקקו את ארצה:  כי היו עליה מסביב, ביום רעה.


נא11: הברו החיצים, מלאו השלטים--העיר ה’ את רוח מלכי מדיי, כי על בבל מזימתו להשחיתה:  כי נקמת ה’ היא, נקמת היכלו.


נא16: לקול תיתו המון מים, בשמיים, ויעל נשיאים, מקצה ארץ; ברקים למטר עשה, ויוצא רוח מאוצרותיו. נבער כל אדם מדעת, הוביש כל צורף מפסל:  כי שקר נסכו, ולא רוח בם.


ישעיהו לב15: עד ייערה עלינו רוח, ממרום; והיה מדבר לכרמל, והכרמל ליער ייחשב.


הושע יג15: כי הוא, בין אחים יפריא; יבוא קדים רוח ה’ ממדבר עולה, ויבוש מקורו ויחרב מעיינו--הוא ישסה, אוצר כל כלי חמדה.


איוב א19: והנה רוח גדולה באה מעבר המדבר, וייגע בארבע פינות הבית, וייפול על הנערים, וימותו; ואימלטה רק אני לבדי, להגיד לך.


תיאורים נוספים של האוייב


ד10: ואומר אהה אדוניי ה’, אכן השא השאת לעם הזה ולירושלים לאמור, שלום, יהיה לכם; ונגעה חרב, עד הנפש.


ד15: כי קול מגיד, מדן; ומשמיע אוון, מהר אפריים. הזכירו לגויים, הנה השמיעו על ירושלים, נוצרים באים, מארץ המרחק; וייתנו על ערי יהודה, קולם. כשומרי שדיי, היו עליה מסביב:  כי אותי מרתה, נאום ה’.


ד29: מקול פרש ורומה קשת, בורחת כל העיר--באו בעבים, ובכפים עלו:  כל העיר עזובה, ואין יושב בהן איש. ואת שדוד מה תעשי? כי תלבשי שני כי תדי עדי זהב כי תקרעי בפוך עינייך?! לשוא תתייפי; מאסו בך עוגבים, נפשך יבקשו. 


ה10: עלו בשרותיה ושחתו, וכלה אל תעשו; הסירו, נטישותיה, כי לא לה’, המה.


ה15: הנני מביא עליכם גוי ממרחק בית ישראל, נאום ה’:  גוי איתן הוא, גוי מעולם הוא--גוי לא תדע לשונו, ולא תשמע מה ידבר. אשפתו, כקבר פתוח; כולם, גיבורים... ירושש ערי מבצריך, אשר אתה בוטח בהנה, בחרב.


ו9: כה אמר ה’ צבאות, עולל יעוללו כגפן שארית ישראל; השב, ידך, כבוצר, על סלסילות.


* ו22: כה אמר ה’, הנה עם בא מארץ צפון; וגוי גדול, ייעור מירכתי ארץ. קשת וכידון יחזיקו, אכזרי הוא ולא ירחמו, קולם כים יהמה, ועל סוסים ירכבו; ערוך, כאיש למלחמה, עלייך, בת ציון.


ו25: אל תצאו השדה, ובדרך אל תלכו:  כי חרב לאויב, מגור מסביב. בת עמי חגרי שק, והתפלשי באפר--אבל יחיד עשי לך, מספד תמרורים:  כי פתאום, יבוא השודד עלינו.


ח16: מדן נשמע, נחרת סוסיו--מקול מצהלות אביריו, רעשה כל הארץ; ויבואו, ויאכלו ארץ ומלואה--עיר, ויושבי בה.  {פ} כי הנני משלח בכם, נחשים צפעונים, אשר אין להם, לחש; ונישכו אתכם, נאום ה'. 


ט15: והפיצותים, בגויים, אשר לא ידעו, המה ואבותם; ושילחתי אחריהם את החרב, עד כלותי אותם.  {פ}


ט20: כי עלה מוות בחלונינו, בא בארמנותינו--להכרית עולל מחוץ, בחורים מרחובות.


י22: קול שמועה הנה באה, ורעש גדול מארץ צפון:  לשום את ערי יהודה, שממה--מעון תנים.  {ס}


יא22: לכן, כה אמר ה' צבאו-ת, הנני פוקד, עליהם:  הבחורים, ימותו בחרב, בניהם ובנותיהם, ימותו ברעב.


יג20: שאו עיניכם וראו, הבאים מצפון; איה, העדר נתן לך--צאן, תפארתך.


טו 2: והיה כי יאמרו אליך, אנה נצא; ואמרת אליהם כה אמר ה', אשר למוות למוות ואשר לחרב לחרב, ואשר לרעב לרעב, ואשר לשבי לשבי. ופקדתי עליהם ארבע משפחות, נאום ה’, את החרב להרוג, ואת הכלבים לסחוב; ואת עוף השמיים ואת בהמת הארץ, לאכול ולהשחית.


טו 8: עצמו לי אלמנותיו מחול ימים, הבאתי להם על אם בחור שודד בצוהריים; הפלתי עליה פתאום, עיר ובהלות.


טו 12: הירוע ברזל ברזל מצפון, ונחושת.


טז 16: הנני שולח לדייגים רבים, נאום �ה'--ודיגום; ואחרי כן, אשלח לרבים  ציידים, וצדום מעל כל הר ומעל כל גבעה, ומנקיקי הסלעים.


כב7: וקידשתי עליך משחיתים, איש וכליו; וכרתו מבחר ארזיך, והפילו על האש.


כה30: ואתה תינבא אליהם, את כל הדברים האלה; ואמרת אליהם, ה' ממרום ישאג וממעון קודשו ייתן קולו--שאוג ישאג על נווהו, הידד כדורכים יענה אל כל יושבי הארץ. בא שאון, עד קצה הארץ--כי ריב לה' בגויים, נשפט הוא לכל בשר:  הרשעים נתנם לחרב, נאום ה'.  {ס}


כה32: כה אמר �ה' צצבאות: הנה רעה יוצאת מגוי אל גוי; וסער גדול, ייעור מירכתי ארץ.


מו10: והיום ההוא לאדוניי ה’ צבאות, יום נקמה להינקם מצריו, ואכלה חרב ושבעה, ורוותה מדמם:  כי זבח לד' ה’ צבאות, בארץ צפון--אל נהר פרת.


מו14: הגידו במצריים והשמיעו במגדול, והשמיעו בנוף ובתחפנחס; אמרו, התייצב והכן לך--כי אכלה חרב, סביביך... הרבה, כושל; גם נפל איש אל ריעהו, ויאמרו קומה ונשובה אל עמנו ואל ארץ מולדתנו, מפני, חרב היונה.


מו20: עגלה יפה פייה, מצריים; קרץ מצפון, בא בא.


מו22: קולה, כנחש ילך:  כי בחיל ילכו--ובקרדומות באו לה, כחוטבי עצים. כרתו יערה נאום ה’, כי לא ייחקר:  כי רבו מארבה, ואין להם מספר.


מז2: כה אמר ה’, הנה מים עולים מצפון והיו לנחל שוטף, וישטפו ארץ ומלואה, עיר ויושבי בה; וזעקו, האדם, והיליל, כול יושב הארץ. מקול, שעטת פרסות אביריו, מרעש לרכבו, המון גלגיליו--לא הפנו אבות אל בנים, מרפיון ידיים.


מז6: הוי, חרב לה’, עד אנה, לא תשקוטי; היאספי, אל תערך--הירגעי, ודומי. איך תשקוטי, וה’ ציווה לה:  אל אשקלון ואל חוף הים, שם יעדה. 


מח2: אין עוד, תהילת מואב--בחשבון חשבו עליה רעה, לכו ונכריתנה מגוי; גם מדמן תידומי, אחרייך תלך חרב.


מח8: ויבוא שודד אל כל עיר, ועיר לא תימלט, ואבד העמק, ונשמד המישור--אשר, אמר ה’.


מח12: לכן הנה ימים באים, נאום ה’, ושילחתי לו צועים, וציעוהו; וכליו יריקו, ונבליהם ינפצו.


מח18: רדי מכבוד ושבי בצמא, יושבת בת דיבון:  כי שודד מואב עלה בך, שיחת מבצרייך.


מח32: מבכי יעזר אבכה לך, הגפן שבמה, נטישותייך עברו ים, עד ים יעזר נגעו--על קיצך ועל בצירך, שודד נפל.


מח40: כי כה אמר ה’, הנה כנשר ידאה; ופרש כנפיו, אל מואב.


מח45: בצל חשבון עמדו, מכוח נסים:  כי אש יצא מחשבון, ולהבה מבין סיחון, ותאכל פאת מואב, וקודקוד בני שאון. אוי לך מואב, אבד עם כמוש:  כי לוקחו בניך בשבי, ובנותיך בשביה.


מט22: הנה כנשר יעלה וידאה, ויפרוש כנפיו על בוצרה; והיה לב גיבורי אדום, ביום ההוא, כלב, אישה מצרה.  {פ}


שערי ירושלים


א15: כי הנני קורא, לכל משפחות ממלכות צפונה--נאום ה’; ובאו ונתנו איש כיסאו פתח שערי ירושלים, ועל כל חומותיה סביב, ועל, כל ערי יהודה.


ז1:הדבר אשר היה אל ירמיהו, מאת ה’ לאמור. עמוד, בשער בית ה’, וקראת שם, את הדבר הזה; ואמרת שמעו דבר ה’, כל יהודה הבאים בשערים האלה, להשתחוות, לה’.  {ס}


יד1: אשר היה דבר ה’ אל ירמיהו, על דברי הבצרות. אבלה יהודה, ושעריה אומללו קדרו לארץ; וצווחת ירושלים, עלתה.


טו7: ואזרם במזרה, בשערי הארץ; שיכלתי איבדתי את עמי, מדרכיהם לא שבו.


יז19: כה אמר ה’ אליי, הלוך ועמדת בשער בני העם, אשר יבואו בו מלכי יהודה, ואשר ייצאו בו; ובכול, שערי ירושלים. [מסקנה: אם אכן בית-המלך נמצא מדרום לבית ה', אז "שער בני העם" נמצא בחומה הדרומית של ירושלים]. ואמרת אליהם שמעו דבר ה’ מלכי יהודה, וכל יהודה, וכול, יושבי ירושלים--הבאים, בשערים האלה. כה אמר ה’, הישמרו בנפשותיכם; ואל תשאו משא ביום השבת, והבאתם בשערי ירושלים... והיה אם שמוע תשמעון אליי, נאום ה’, לבלתי הביא משא בשערי העיר הזאת, ביום השבת; ולקדש את יום השבת, לבלתי עשות בה כל מלאכה. ובאו בשערי העיר הזאת מלכים ושרים יושבים על כיסא דויד רוכבים ברכב ובסוסים, המה ושריהם--איש יהודה, ויושבי ירושלים; וישבה העיר הזאת, לעולם. ובאו מערי יהודה ומסביבות ירושלים ומארץ בנימין, ומן השפילה ומן ההר ומן הנגב, מביאים עולה וזבח, ומנחה ולבונה--ומביאי תודה, בית ה’. ואם לא תשמעו אליי, לקדש את יום השבת, ולבלתי שאת משא ובוא בשערי ירושלים, ביום השבת:  והצתי אש בשעריה, ואכלה ארמנות ירושלים--ולא תכבה.  {פ}


יט1: כה אמר ה’, הלוך וקנית בקבוק יוצר חרש; ומזקני העם, ומזקני הכוהנים. ויצאת, אל גיא בן הינום, אשר, פתח שער החרסית; וקראת שם, את הדברים אשר אדבר אליך. [מסקנה: "שער החרסית" נמצא בחומה הדרומית – ע' יהושע טו8]


כ1: וישמע פשחור בן אימר הכוהן, והוא פקיד נגיד בבית ה’, את ירמיהו, ניבא את הדברים האלה. ויכה פשחור, את ירמיהו הנביא; וייתן אותו על המהפכת, אשר בשער בנימין העליון, אשר בבית ה’. [הערה: "שער בנימין העליון" נמצא, כנראה, בקיר הצפוני של חצר בית ה', כי שבט בנימין שכן מצפון לבית המקדש].


כב1: כה אמר ה’, רד בית מלך יהודה; ודיברת שם, את הדבר הזה. ואמרת, שמע דבר ה’, מלך יהודה, היושב על כיסא דויד:  אתה ועבדיך ועמך, הבאים בשערים האלה. כה אמר ה’, עשו משפט וצדקה, והצילו גזול, מיד עשוק; וגר יתום ואלמנה אל תונו, אל תחמוסו, ודם נקי, אל תשפכו במקום הזה. כי אם עשה תעשו, את הדבר הזה--ובאו בשערי הבית הזה מלכים יושבים לדויד על כיסאו, רוכבים ברכב ובסוסים, הוא ועבדיו, ועמו. ואם לא תשמעו, את הדברים האלה--בי נשבעתי נאום ה’, כי לחורבה יהיה הבית הזה.  {פ}


כב19: קבורת חמור, ייקבר; סחוב והשלך, מהלאה לשערי ירושלים.  {ס}


כו10: וישמעו שרי יהודה, את הדברים האלה, ויעלו מבית המלך, בית ה’; ויישבו בפתח שער ה’, החדש.  {ס} [אולי הכוונה לשער שבנה יותם מלך יהודה – מל"ב טו 35].


לא37: הנה ימים באים, נאום ה’; ונבנתה העיר לה’, ממגדל חננאל שער הפינה. ויצא עוד קו המידה, נגדו, על, גבעת גרב; ונסב, גועתה. וכל העמק הפגרים והדשן וכל השדמות עד נחל קדרון עד פינת שער הסוסים, מזרחה--קודש, לה’:  לא יינתש ולא ייהרס עוד, לעולם.  {פ} [הערות: ע"פ הסיפור על מלחמת יואש-אמציה נראה ש"שער הפינה" נמצא בחומה הצפונית של ירושלים. ע"פ הסיפור על בריחת דוד מפני אבשלום נראה ש"נחל קדרון" נמצא ממזרח לירושלים (בין ירושלים להר הזיתים). "העמק הפגרים והדשן" הוא כנראה גיא בן הינום, שהיה מלא פגרים של ילדים (ע' ירמיהו יט), והוא נמצא בדרום. ע"פ 'דעת מקרא', "מגדל חננאל" נמצא בפינה הצפון-מזרחית, "שער הפינה" נמצא בפינה הצפון-מערבית, "גבעת גרב" ו"גועה" נמצאות במערב, "כל העמק הפגרים והדשן וכל השדמות" נמצאים בדרום, ו"שער הסוסים" נמצא בפינה הדרום-מזרחית].


לו10: ויקרא ברוך בספר את דברי ירמיהו, בית ה’--בלשכת גמריהו בן שפן הסופר בחצר העליון, פתח שער בית ה’ החדש, באוזני, כל העם. [זה מחזק את ההשערה שהכוונה היא לשער שבנה יותם מלך יהודה – הוא בנה את "שער בית ה' העליון"].


לז13: ויהי הוא בשער בנימין, ושם בעל פקידות, ושמו יראייה, בן שלמיה בן חנניה; ויתפוש את ירמיהו הנביא, לאמור, אל הכשדים, אתה נופל.


לח7: וישמע עבד מלך הכושי איש סריס, והוא בבית המלך, כי נתנו את ירמיהו, אל הבור; והמלך יושב, בשער בנימין.


לט3: ויבואו, כול שרי מלך בבל, ויישבו, בשער התווך--נרגל שראצר סמגר נבו שר סכים רב סריס, נרגל שראצר רב מג, וכל שארית, שרי מלך בבל. ויהי כאשר ראם צדקייהו מלך יהודה וכול אנשי המלחמה, ויברחו וייצאו לילה מן העיר דרך גן המלך, בשער, בין החומותיים; וייצא, דרך הערבה. [מסקנה: "שער בין החומותיים" הוא כנראה בחומה המזרחית, כי הוא מוביל לערבה – לכיוון יריחו].


נא58: כה אמר ה’ צבאות, חומות בבל הרחבה ערער תתערער, ושעריה הגבוהים, באש ייצתו; ויגעו עמים בדי ריק ולאומים בדי אש, ויעפו.  {ס}


איכה ד12: לא האמינו מלכי ארץ, כול יושבי תבל:  כי יבוא צר ואויב, בשערי ירושלים.  {ס}


נחמיה ז3: ואומר להם, לא ייפתחו שערי ירושלים עד חום השמש, ועד הם עומדים יגיפו הדלתות, ואחוזו; והעמד, משמרות יושבי ירושלים--איש במשמרו, ואיש נגד ביתו.


נחמיה יג19: ויהי כאשר צללו שערי ירושלים לפני השבת, ואומרה וייסגרו הדלתות, ואומרה, אשר לא יפתחום עד אחר השבת; ומנעריי, העמדתי על השערים--לא יבוא משא, ביום השבת.


מל"ב יד13: ואת אמציהו מלך יהודה בן יהואש בן אחזיהו, תפש יהואש מלך ישראל--בבית שמש; ויבוא, ירושלים, ויפרוץ בחומת ירושלים בשער אפריים עד שער הפינה, ארבע מאות אמה.


מל"ב טו35: רק הבמות לא סרו--עוד העם מזבחים ומקטרים, בבמות; הוא, בנה את שער בית ה’--העליון.


יחזקאל ח3: וישלח תבנית יד, וייקחני בציצית ראשי; ותישא אותי רוח בין הארץ ובין השמיים ותבא אותי ירושלימה במראות אלוהים, אל פתח שער הפנימית הפונה צפונה, אשר שם מושב, סמל הקנאה המקנה... ויבא אותי, אל פתח שער בית ה’, אשר, אל הצפונה; והנה שם הנשים יושבות, מבכות את התמוז.  {ס}...


יחזקאל ט2: והנה שישה אנשים באים מדרך שער העליון אשר מופנה צפונה, ואיש כלי מפצו בידו, ואיש אחד בתוכם לבוש בדים, וקסת הסופר במותניו; ויבואו, ויעמדו, אצל, מזבח הנחושת.


יחזקאל י19: וישאו הכרובים את כנפיהם ויירומו מן הארץ לעיניי, בצאתם, והאופנים, לעומתם; ויעמוד, פתח שער בית ה’ הקדמוני, וכבוד אלוהי ישראל עליהם, מלמעלה.


יחזקאל יא1: ותישא אותי רוח, ותבא אותי אל שער בית ה’ הקדמוני הפונה קדימה, והנה בפתח השער, עשרים וחמישה איש; ואראה בתוכם את יאזניה בן עזור, ואת פלטיהו בן בניהו--שרי העם.  {פ}


זכריה יד10: ייסוב כל הארץ כערבה מגבע לרימון, נגב ירושלים; וראמה וישבה תחתיה למשער בנימין, עד מקום שער הראשון עד שער הפינים, ומגדל חננאל, עד יקבי המלך.


דה"ב כג2: וייקח את שרי המאות ואת האדירים ואת המושלים בעם ואת כל עם הארץ, ויורד את המלך מבית ה', ויבואו בתוך שער העליון, בית המלך; ויושיבו, את המלך, על, כיסא הממלכה.


דה"ב כד8: ויאמר המלך, ויעשו ארון אחד; וייתנוהו בשער בית ה’, חוצה.


דה"ב כז3: הוא, בנה את שער בית ה’--העליון; ובחומת העופל בנה, לרוב.


דה"ב כו9: וייבן עוזייהו מגדלים בירושלים, על שער הפינה ועל שער הגיא ועל המקצוע; ויחזקם.


דה"ב לג14: ואחרי כן בנה חומה חיצונה לעיר דויד מערבה לגיחון בנחל ולבוא בשער הדגים, וסבב לעופל, ויגביהה, מאוד; וישם שרי חיל בכל הערים הבצורות, ביהודה.


נחמיה ב13:	ואצאה בשער הגיא לילה, ואל פני עין התנין, ואל שער, האשפות; ואהי שובר בחומות ירושלים, אשר הם פרוצים, ושעריה, אוכלו באש. ואעבור אל שער העין, ואל ברכת המלך; ואין מקום לבהמה, לעבור תחתיי. ואהי עולה בנחל לילה, ואהי שובר בחומה; ואשוב, ואבוא בשער הגיא--ואשוב.








� ה"רועים" הרבה יותר חלשים מהאריה, כמו שכתוב (ישעיהו לא4): "כי כה אמר ה' אליי: כאשר יהגה האריה והכפיר על טרפו, אשר ייקרא עליו מלוא רועים, מקולם לא ייחת, ומהמונם לא יענה..."


� הנה עוד כמה מקורות שקשורים לנושא:


מל"ב טז 3 (על אחז): "וילך בדרך מלכי ישראל, וגם את בנו העביר באש, כתועבות הגויים אשר הוריש ה' אותם מפני בני ישראל".


דה"ב כח 3 (על אחז): "והוא הקטיר בגיא בן הינום; ויבער את בניו באש, כתועבות הגויים אשר הוריש ה' מפני בני ישראל"


מל"ב כא 6 (על מנשה): "והעביר את בנו באש, ועונן וניחש, ועשה אוב ויידוענים,  הרבה לעשות הרע בעיני ה' להכעיס". 


בדה"ב לג 6 (על מנשה): "והוא העביר את בניו באש בגיא בן הינום, ועונן וניחש וכישף ועשה אוב ויידעוני;  הרבה לעשות הרע בעיני ה' להכעיסו".


מל"ב כג 10 (על יאשיהו): "וטימא את התופת, אשר בגיא בן הינום,  לבלתי להעביר איש את בנו ואת בתו באש למולך".


יחזקאל כ 31: "ובשאת מתנותיכם בהעביר בניכם באש אתם נטמאים לכל גילוליכם עד היום..."


ישעיהו ל 33 (על מפלת אשור): "כי ערוך מאתמול תופתה, בם היא למלך הוכן העמיק הרחיב; מדורתה אש ועצים הרבה נשמת ה' כנחל גופרית בוערה בה"


יהושוע טו 8 (הגבול הצפוני של שבט יהודה): "ועלה הגבול גיא בן הינום, אל כתף היבוסי מנגב, היא ירושלים; ועלה הגבול אל ראש ההר אשר על פני גיא הינום ימה, אשר בקצה עמק רפאים צפונה".


� 'חושבי מחשבות' נזכרים גם בירמיהו יח18 - יח23: ויאמרו: 'לכו ונחשבה על ירמיהו מחשבות... לכו ונכהו בלשון, ואל נקשיבה אל כל דבריו... כי כרו שוחה לנפשי... לכן תן את בניהם לרעב, והגירם על ידי חרב, ותהיינה נשיהם שכולות ואלמנות, ואנשיהם יהיו הרוגי מוות; בחוריהם מוכי חרב במלחמה. תישמע זעקה מבתיהם, כי תביא עליהם גדוד פתאום:  כי כרו שוחה ללוכדני, ופחים טמנו לרגליי. ואתה ה’ ידעת את כל עצתם עליי, למוות -- אל תכפר על עוונם, וחטאתם מלפניך אל תמחי; ויהיו מוכשלים לפניך, בעת אפך עשה בהם.  וגם כאן הם רוצים להמית את ירמיהו, והפורענות שמגיעה להם גדולה ביותר.


'רודפים' נזכרים גם בירמיהו טו15: אתה ידעת ה’, זוכרני ופוקדני והינקם לי מרודפיי--אל לארך אפך תיקחני; דע שאתי עליך חרפה... לא ישבתי בסוד משחקים, ואעלוז:  מפני ידך בדד ישבתי, כי זעם מילאתני... לכן כה אמר ה’: אם תשוב ואשיבך לפניי תעמוד, ואם תוציא יקר מזולל, כפי תהיה; ישובו המה אליך, ואתה לא תשוב אליהם. ונתתיך לעם הזה, לחומת נחושת בצורה, ונלחמו אליך, ולא יוכלו לך:  כי איתך אני להושיעך ולהצילך, נאום ה’. והצלתיך מיד רעים; ופדיתיך מכף עריצים.  וגם כאן הם לא רוצים להרוג את ירמיהו אלא רק לחרף אותו ולצחוק עליו, ויש סיכוי שהם יחזרו בתשובה.


'רודפים' נזכרים גם בירמיהו יז15 - יז18: הנה המה אומרים אליי:  'איה דבר ה’? יבוא נא!'. ואני לא אצתי מרועה אחריך, ויום אנוש לא התאוויתי--אתה ידעת! מוצא שפתיי נוכח פניך היה! אל תהיה לי למחיתה; מחסי אתה ביום רעה. יבושו רודפיי, ואל אבושה אני – ייחתו המה ואל איחתה אני; הביא עליהם יום רעה, ומשנה שיברון שוברם.  וגם כאן הם רק לועגים לירמיהו, וירמיהו מבקש מה' שיביא עליהם את היום הרע שהוא מתנבא עליו כדי שיראו שהוא דובר אמת ויתביישו.


� ע' פירוש אברבנאל  להושע פרק א.


� ע"פ רש"י (וגם ע"פ חלק מחברי חוג נח"ת בת"א) – בהתחלה ה' מדבר אל ירמיהו (הפסוקים שכתובים בטבלה בשורה 0) ואח"כ ה' מדבר אל אויביו ("חילך ואוצרותיך לבז אתן...").


� באזורים חקלאיים ההשתייכות השבטית ברורה יותר, כי הקרקעות חולקו לשבטים, וכל קרקע נשארת תמיד באותו שבט. לכן האזורים החקלאיים נקראים בכינויים "ארץ בנימין", "ערי יהודה". באזורי המרעה, לעומת זאת, אין השתייכות שבטית ברורה – בעיר אחת יכולים להיות רועי צאן נודדים משבטים שונים.


� כאמור: "אני ה', בעתה אחישנה": זכו – "אחישנה", לא זכו – "בעתה".  ועוד: זכו – "הנה מלכך יבוא לך", לא זכו – "עני ורוכב על חמור".


� ארץ אדום נמצאת ליד ים סוף -- ע' במדבר כא 4, מל"א ט 26.


� לפי דעת-מקרא (נדמה לי) הנביא בא להגיד, שאפילו אם בבל תצליח לעלות לשמיים זה לא יעזור לה – כי ה' נמצא מעל השמיים והוא ישלח "מאיתו" שודדים שישמידו אותה.


� ע' ישעיהו כח4 ומיכה ז1, ואז ע' הושע ט10!


�ישעיהו לד 7: "וירדו ראמים עימם, ופרים עם אבירים; וריוותה ארצם מדם, ועפרם מחלב ידושן." תהלים נ13: "האוכל בשר אבירים; ודם עתודים אשתה?". תהילים סח31: "גער חית קנה, עדת אבירים בעגלי עמים..."


� (בניגוד לבנ"י, שעליהם נאמר "כי אסלח לאשר אשאיר")


� (בניגוד לבנ"י, שעליהם נאמר: "ושובבתי את ישראל אל נווהו").


� הנה עוד כמה פסוקים על רועים ואריות:


שמ"א יז 34: ויאמר דויד אל שאול, רועה היה עבדך לאביו בצאן; ובא הארי ואת הדוב, ונשא שה מהעדר.


ישעיה לא 4: כי כה אמר ה' אליי: כאשר יהגה האריה והכפיר על טרפו, אשר ייקרא עליו מלוא רועים, מקולם לא ייחת, ומהמונם לא יענה; כן יירד ה' צבאות לצבוא על הר ציון ועל גבעתה.


עמוס ג 12: כה, אמר ה': כאשר יציל הרועה מפי הארי שתי כרעיים או בדל אוזן -- כן יינצלו בני ישראל, היושבים בשומרון בפאת מיטה, ובדמשק ערש.


�בתפילת חזקיהו (לז16). (ובפסוק המקביל -- מל"ב יט 15 -- הנוסחה של תפילת חזקיהו קצת שונה).


� פעם 1 בתפילת דוד בספר שמ"ב (ז27: "ויגדל שמך עד עולם לאמור ה' צבאות אלוהים על ישראל... כי אתה, ה' צבאות אלוהי ישראל, גלית את אוזן עבדך לאמור בית אבנה לך");


 ופעם 1 בתפילת דוד בספר דה"א (יז 24: "וייאמן ויגדל שמך עד עולם לאמור ה' צבאו-ת אלוהי ישראל אלוהים לישראל... כי אתה, אלוהי, גלית את אוזן עבדך לבנות לו בית...”).


לא זכיתי להבין את ההבדלים בין הגרסאות בשני הספרים.


� ולא בסוף פסוק כמו בפרק כא


� בפסוק המקביל במל"א (כב 19) כתוב: "שמע דבר ה'".


� כמו בפסוקים "ושעריה הגבוהים באש יצתו" (ירמיהו נא 58);  "נצתה כמדבר מבלי עובר" (ירמיהו ט 11), וכו'.


� ולא "חֶרְפַּת"!


� למשל: "ונתתים לזעווה לכל ממלכות הארץ, לאלה ולשמה ולשריקה ולחרפה בכל הגויים אשר הדחתים שם" (ירמיהו כט18)


� למשל: "העבד ישראל? אם יליד בית הוא?" (יר' ב14);  "המאוס מאסת את יהודה? אם בציון געלה נפשך?" (יר' יד19)


� למשל: "חכמים המה ולא נבונים המה" (ד 22),  "יבושו רודפי ואל אבושה אני (יז 18), וכו'.


� ירמיהו לא,ט	שמעו דבר ה' גויים, והגידו באיים ממרחק; ואמרו, מזרה ישראל יקבצנו, ושמרו, כרועה עדרו.





ברוך ה', א-להי מקרוב וא-להי מרחוק�
נוער חובב תנ"ך בחיפה ובכל ארץ ישראל �
�
� DATE \@ "d MMMM, yyyy" \h �‏כ"א ניסן, תש"ס� באלף השישי לבריאת האדם�
ביטויים בירמיהו, מהדורה 1.5, עמ' � PAGE �1��
�















